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1 Yleisnakyma

1.1 Késikirjaa koskevia huomautuksia

Tassa kasikirjassa on kuvattu ABB-AccessControl-jarjestelma. Se tukee kayttajaa oikean
rakenteen valinnassa ja suunnittelussa.

Kasikirja sisaltaa tdhan asti saatavilla olevien komponenttien yhteenvedon ja siséaltaa
ehdotuksia jarkevista yhdistelmista ja tietoa integroinnista.

Yksittaisia komponentteja koskevia yksityiskohtaisia tietoja kay ilmi kulloisenkin tuotteen
tuotedokumentaatiosta.

Kohdassa Luku 4.3 ,Kayttdesimerkkeja“ sivulla 70 on selitetty tdman dokumentin teemat
esimerkkien avulla. Luvuissa olevat tiedot pohjautuvat aiempien ja myéhempien lukujen
tietoihin. Mikali haluat tutustua aiheeseen uutena aiheena tai uudelleen, lue myos kaikki aihetta
koskevat alaluvut.
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1.2

1.3

Kohderyhma / henkilékunnan koulutus

Laitteen asennus, kayttdonotto ja huolto on annettava asianmukaisen koulutuksen saaneen
sahkodalan ammattilaisen suoritettavaksi.

Sahkoalan ammattilaisen on luettava ennen téiden aloittamista kasikirja lapi, ymmarrettava sen
sisaltd ja noudatettava sen ohjeita.

Sahkdalan ammattilaisen on lisaksi varmistettava, ettd kdyttbmaassa voimassa olevia
kansallisia maarayksiad noudatetaan sahkdisten laitteiden asennuksen, toimintatarkastuksen,
korjauksen ja huollon yhteydessa.

Ammattilaisella on oltava verkkoja koskevat perustiedot.

Johdanto aiheeseen ABB-AccessControl

“Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet on suunniteltu ja tarkoitettu kayttoén IP-jarjestelmassa ABB-
AccessControl.

Tiedonsiirto ja virta

9

Elektroninen lukkosylinteri’-laitteiden tiedonsiirto tapahtuu radioyhteydella. Erillista
virransyo6ttda ei tarvita. “"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet saavat tarvittavan energian
toimitukseen sisaltyvista paristoista.

Skaalattavuus

Pienempia kohteita voi asentaa suurempien tavoin. Jo olemassa olevia asennuksia voi
laajentaa milloin vain.

Kaytto

Kaikkien paasypisteiden keskeinen hallinta sovelluksella ABB-Welcome® App.

Avainten katoaminen

Laitetta ei tarvitse vaihtaa, mikali avaimet katoavat.

Uutena tai jalkivarusteluna

"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet voi asentaa I&hes kaikkiin oviin. Joko uutena tai
jalkivarusteluna.
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Virtakatkos

"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet saavat tarvittavan energian toimitukseen sisaltyvista
paristoista.

— "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteita kaytetaan toisistaan riippumatta:
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet toimivat edelleen.
— "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet on integroitu jarjestelmaan:
— "Elektroninen lukkosylinteri-laitteet toimivat edelleen, jarjestelma ei toimi.
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1.4 ABB-AccessControl ja smartIP
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Kuva 1:  ABB-AccessControl ja smartlP

Paasyjarjestelma ABB-AccessControl on osa kokonaisjarjestelmaa smartIP.

Paasyjarjestelmaa ABB-AccessControl voi kayttaa yksinaan. Lisaksi sita voi halutessaan
taydentaa muilla jarjestelmilla tai integroida niihin. Tama voidaan tehda myds myéhemmin
haluttuna ajankohtana.

Jokaiselle jarjestelmalle on olemassa suunnittelua varten erityinen jarjestelmakasikirja.
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1.5

Rakenteellisen kaapeloinnin perusteet

Rakenteellinen kaapelointi on verkkoinfrastruktuurin yhtenainen rakennesuunnitelma.
Verkkoinfrastruktuuri on kayttajasta riippumaton ja tulevaisuuteen suuntautunut. Muita
rakenteellisen kaapeloinnin nimia ovat Yleinen rakennuskaapelointi (UGV) tai Yleinen
tiedonsiirtokaapelointi (UKV).

Rakenteellisen kaapeloinnin tarkoituksena on valttaa kalliit virheelliset asennukset ja
laajennukset ja myds helpottaa uusien verkkokomponenttien asennusta.

Ei-rakenteelliset kaapeloinnit on sidottu yleensa tarpeeseen tai tiettyyn sovellukseen. Mikali
siirtyminen uuteen tekniikkaan tai tekniikkasukupolveen on tarpeen, se aiheuttaa nopeasti
kustannusten rajahdysmaisen nousun.

Rakenteellinen kaapelointi perustuu yleisesti toimivaan kaapelointirakenteeseen. Kyseisessa
kaapelointirakenteessa otetaan huomioon muun muassa tulevaisuuden vaatimukset useiksi
vuosiksi eteenpain. Rakenteessa on viela laajennusvaraa ja sitd voidaan kayttaa sovelluksesta
riippumatta. Esim. paikallinen verkko ja puhelinverkko voidaan toteuttaa samalla kaapeloinnilla.

Rakenteellinen kaapelointi sisaltda seuraavat kohdat:

= vakiokomponentit (johdot, pistoliitannat, ...)

= hierarkinen verkkotopologia (tahti, puu, ...)

= suosituksia kaapelointiin ja asennukseen

= vakioluonteisia mittaus-, tarkastus- ja dokumentointimenetelmia

Rakenteellisen kaapeloinnin tavoitteet

= kaikkien nykyisten ja tulevien tiedonsiirtojarjestelmien tukeminen

= kapasiteettireservi rajataajuuden osalta

= verkon neutraali kdyttdytyminen siirtoprotokollaa ja loppulaitteita kohtaan
= joustava laajennettavuus

= toimintavarmuus tdhden muotoisen kaapeloinnin ansiosta

= toteutettavissa oleva tietosuoja ja tietojen suojaus

= olemassa olevien standardien noudattaminen

Rakenteellisen kaapeloinnin standardit

Takuuselostuksen

. Standardi Kuvaus
voimassaoloalue

Tietojarjestelman kaapelointistandardi -
sovellusneutraalit kaapelointijarjestelmat

TIA/EIA 568 B.1 (2001) | Telekommunikaatiokaapelointistandardi rakennusten
/B.2 1 (2001) kaapelointeihin

Eurooppa EN 50173-1 (2003)

Pohjois-Amerikka

Kaapelointistandardi rakennusten

Maailma ISO/IEC 11801 (2002) sovellusneutraaleihin kaapelointeihin

Taul.1:  Rakenteellisen kaapeloinnin standardit
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Yleisnakyma

ISO/IEC 11801 (2002) ja EN 50173-1 (2003)

, Wla

1500 m
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Kuva 2: Rakenteellinen kaapelointi
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A Sijaintipaikkajakaja
B Rakennusjakaja

C Kerrosjakaja

D Liitantarasia

E Loppulaite

1 Valoaaltojohdin

2 Kuparijohto

3 Primaarialue

4 Sekundaarialue

5 Tertiaarinen alue
6 Tertidarinen alue, sis. Patch-kaapelin

Taul.2:  Rakenteellinen kaapelointi

Eurooppalaisessa standardissa (EN) ja maailmanlaajuisesti voimassa olevassa ISO-
standardissa rakenteellinen jaottelu tapahtuu hierarkiatasojen muodossa. Kyseiset tasot
muodostetaan ryhmilla. Kyseiset ryhmat kuuluvat yhteen topologisesti tai hallinnollisesti.

Kaapeloinnin on jaoteltu seuraaviin alueisiin:
= Aluekaapelointi (primaarikaapelointi)
= Rakennuskaapelointi (sekundaarikaapelointi)

= Kerroskaapelointi (tertidarinen kaapelointi)

Kaapelointistandardit on optimoitu seuraavalle geograafiselle laajennukselle:
= Laajennus: 3000 m,

= Ala: 1.000.000 gm

= Kayttaja: 50 ... 50.000

Jokaiselle kaapelointialueelle on maaritetty maksimaaliset sallitut kaapelipituudet ja niitd on
noudatettava asennuksessa. Monet siirtotekniikat perustuvat maaritettyihin kaapelipituuksiin ja
laatuvaatimuksiin.

O Ohje
Kaikki ISO-standardit ovat toimintasuosituksia. ISO-standardin noudattaminen
on vapaaehtoista. ISO-standardien noudattamista vaaditaan yleensa eri tahoilta,

esim. yhteistydkumppaneiden, valmistajien ja asiakkaiden tahoilta.
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Primaarikaapelointi - aluekaapelointi

Primaarialuetta kutsutaan kampus-kaapeloinniksi tai aluekaapeloinniksi. Primaarialue totetuttaa
yksittaisten rakennusten keskenaisen kaapeloinnin. Primaarialue pitda yleensa sisallaan suuria
etaisyyksia, suuria tiedonsiirtonopeuksia seka vahaisen lukumaaran asemia.

Kaapelointiin kdytetdan yleensa lasikuitukaapelia (50 pm), jonka maksimipituus on 1 500 m.
Normaalitapauksessa kaapelit ovat lasikuitukaapeleita, joissa kaytetddan multimode-kuituja, tai
suuremmilla etaisyyksilld myods lasikuitukaapeleita, joissa kdytetdén singlemode-kuituja.
Pienemmilla etaisyyksilla kaytetddn myds kuparikaapeleita.

Primaarialue tulee suunnitella 1ahtdkohtaisesti laajana. Siirtovalineen tulee olla kaistanopeuden
ja siirtonopeuden osalta auki yléspain. Se koskee my0s kaytettavaa siirtojarjestelmaa.
Nyrkkisdanténa patee 50 prosentin vara investoinnin sen hetkiseen tarpeeseen nahden.

Sekundaarikaapelointi - rakennuskaapelointi

Sekundaarikaapelointia kutsutaan rakennuskaapeloinniksi tai nousualuekaapeloinniksi.
Sekundaarialue toteuttaa yksittaisten kerrosten keskendisen kaapeloinnin rakennuksen sisalla.
Niitd ovat mieluiten lasikuitukaapelit (50 um) tai kuparikaapelit, joiden maksimipituus on 500 m.

Tertidarinen kaapelointi - kerroskaapelointi

Tertidarikaapelointia kutsutaan kerroskaapeloinniksi. Tertidarialue toteuttaa kerrosjakajien
kaapeloinnin jakorasioihin. Kerrosjakaja kytketdan patch-kentalla varustettuun verkkokaappiin,
ja kaapeli paattyy kayttajan tydpisteeseen, jossa on seindssa tai kaapelikanavassa oleva
litAntarasia tai ulosmenolla varustettu lattiarasia.

Kyseiselle suhteellisen lyhyelle matkalle kaytetdan Twisted-Pair-kaapeleita, joiden pituudeksi on
rajoitettu yhteensa 100 m (90 m + 2 x 5 m liitantékaapelia). Vaihtoehtoisesti kaytetaan myos
lasikuitukaapelia (62,5 um).

Rakenteellisen kaapeloinnin osat
= Patch-kenttéd (Patchpaneli)

= Patch-kaapeli

= LiitAntarasiat

= Verkkokaapeli

= Jakokaapit

=  Switch, Hubs, Router

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 [12



1.6 Suunnittelulinjat

Tata jarjestelmakasikirjaa kaytetaan yksinkertaisten ja vaativien asennusten tekniseen
suunnitteluun.

Eri suunnittelulinjoja (laitteiden kulloisillakin vareilla ja muodoilla) ei ole kuvattu tassa
jarjestelmakasikirjassa.

Talla hetkelld saatavissa olevat mallit ja niitd vastaavat taydelliset tuotenumerot seka
tilausnumerot kayvat ilmi tuotekuvastoista tai online-luettelosta, jonka voi ladata osoitteesta
https://busch-jaeger-catalogue.com

1.7 Perusteet

Laitteiden perustoimintoja ja toimintotapoja koskevia tietoja on osoitteessa Luku 4 ,Suunnittelu-
/kayttotiedot” sivulla 62.
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2 Valikoiman yhteenveto

21 Yksikko

ABB-AccessControl -jarjestelman paristokayttoiset paasylaitteet on tarkoitettu kaytettaviksi IP-
jarjestelmassa. Paristokayttoisten paasylaitteiden hallintaan tarvitaan Smart Access Point Pro.
Smart Access Point Pro -jarjestelman hallintaohjelmistossa hallitaan paristokayttoisia
paasylaitteita ja transponderiavaimia seka henkildiden paasyoikeuksia.

Paristokayttoisten lisalaitteiden paikallinen tiedonsiirto tapahtuu radioyhteydessa. Jarjestelmaa
ABB-AccessControl voi kdyttaa itsenaisesti tai se voi olla verkotettu Smart Access Point Pro-
laitteen kautta muihin jarjestelmiin, esim. ABB-Welcome IP tai kotiverkkoon.Siten
paristokayttoisista paasylaitteista tulee osa Smart Home -jarjestelmaa. Talldin ohjaaminen
alypuhelimen sovelluksella on myds mahdollista.
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2.2 Kayttoalueet

Langattomien paasyjarjestelmien kayttdalueet

Mahdolliset paasyt

Paasyt

* Kulkuovet
= Palvelin- ja Rack-ovet

— Vain, kun suunnitelmissa on "Elektroninen lukkosylinteri’-asennus

= Koneovet
= Hissit

Taul.3:  Paasyt

Kayttoalueet

YKSITYISKODIT

TEOLLISUUS ja KAUPPA

= Toimistorakennus

Teollisuusrakennus

KAUPAN ALA

KOULUTUS

* Yliopistot Koulut

= Opiskelija-asuntolat Tutkimuslaitokset
* Akatemiat Paivakodit
TERVEYDENHUOLTO

= Sairaalat

+  Hoivakodit Terveyskeskukset

= Palvelutalot

Hoitopalvelut

JULKISET LAITOKSET

= Parlamentit
= Kaupungintalot

Ministeriot
Viranomaiset ja hallinto

LOGISTIIKKA

* Lentokentat
= Satamat
* Logistiikkakeskukset

Rautatieasemat
Laivat
Varastot

HOTELLITOIMINTA

= Design- ja luksushotellit

Liikematkahotellit

= Perhehotellit Lomakohteet
VAPAA-AIKA ja VIIHDE

= Stadionit Kuntosalit

* Elokuvat ja teatteri Huvipuistot

= Uimahallit Museot

* Ravintolat

Urheilukeskukset

Taul.4:  Kayttoalueet
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2.3 Laitteen yleiskatsaus

2.3.1 Tuotenumeroiden rakenne

Sé

01

¢

EU 30 00 03

2

_I.I
—

®)

-03

Kuva 3: Yhteenveto, tuotenumerot
Nro | Merkitys
1 Jarjestelma: = DO ABB-AccessControl
=1 Lukkosylinteri
= 2 Varattu heloille
. . = 5 Varattu seinalukijalle
2 Laitetyyppi = 6 Varattu ovivalvonnalle
= 8 Lisavarusteet
= 9 Varaosa
= EU Eurooppa
= CH Sveitsi
- . = MO Mortise
3 Profiilityyppi . RIM RIM
* SCAN Skaninavian Oval
= DB Deadbolt
4 Oven ulkopuolen . XX mm
sylinteripituus
5 Oven sisapuolen . XX mm
sylinteripituus
Etaisyys . 3 3 mm
6 (Iull(upé_én ja . = 8 Varattu mitalle: 8 mm
sylinterimekaniikan . 13 Varattu mitalle: 13
vilissa arattu mitalle: 13 mm
= T Kaantokahva
7 Paatekappale = K Varattu: elektroniselle lukupaalle
* N Ei paatykappaletta
Lukupaa:
* F1 CSB (Chrome-Satin-Black)
= F2 CWS (varattu)
) * F3 PPB (varattu)
8 Pinnat —
Transponderiavain:
= C1 GY: harmaa
= C2 WH: valkoinen (varattu)
= C3 BK: musta (varattu)
. = -03 Busch-Jaeger
9 Merkki . 04 ABB
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2.3.2 Lukkosylinteri

Lukkosylinteri Euroopassa: EU-profiili

9\\\

Kuva 4: Lukkosylinteri EU-profiili

Nro Lukkosylinteri
[1] Puolisylinteri ja lukupaa
[2] Kaksoissylinteri ja lukukahva ja kasikahva

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074
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Lukkosylinteri Sveitsissa: Sveitsin ovaali

Kuva 5:

Lukkosylinteri Sveitsin ovaali -profiili

Nro

Lukkosylinteri

(1]

Puolisylinteri ja lukupaa

(2]

Kaksoissylinteri ja lukukahva ja kasikahva

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074

|18



Lukkosylinteri Pohjoismaissa: Skandinavian Oval -profiili

-

Kuva 6: Skandinavian Oval -profiili. Puolisylinteri ja lukupaa

Lukkosylinteri Iso-Britanniassa:
= RIM-profiili

Kuva 7:  RIM-profiili. Puolisylinteri ja lukupaa

= Mortise-profiili

Kuva 8: Mortise.profiili. Puolisylinteri ja lukupaa

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074
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2.3.3 Jarjestelmalaitteet

4 S 6

Kuva 9: Jarjestelmalaitteet

[1] "Smart Access Point Pro" D04011-04
Smart Access Point Pro-laitteeseen on asennettu hallintaohjelmisto.

Smart Access Point Pro tarjoaa paasykohdan, josta ABB-AccessControl-jarjestelméa voidaan
ottaa kayttdon tietokoneella tai kannettavilla paatelaitteilla ja josta jarjestelmaéa voidaan hallita.

Smart Access Point Pro-jarjestelman verkkopohjaisen kayttdpinnan avaamiseen tarvitaan
tietokone, jossa on LAN- tai WLAN-verkkoadapteri ja asennettu internet-selain.

Smart Access Point Pro-laitteella on seuraavat paatoiminnot:

= Enintdan 16 Elektroninen lukkosylinteri-laitteen suora ohjaaminen.

= Enintadan 600 Elektroninen lukkosylinteri-laitteen hallinta ABB-AccessControl-jarjestelmassa
= Jannitesyottd PoE:l3 tai erilliselld janniteverkkolaitteella.
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[2] RF/IP Gateway

RF/IP Gateway laajentaa Smart Access Point Pro-jarjestelman ohjauskapasiteettia Elektroninen
lukkosylinteri-laitteisiin. Smart Access Point Pro-jarjestelmaan voi liittda enintaan 64 RF/IP
Gateway-laitetta. Liittdminen tapahtuu PoE-Switch-kytkimella.

RF/IP Gateway-laitteella on seuraavat paatoiminnot:
= Enintdan 16 Elektroninen lukkosylinteri-laitteen ohjaaminen.

= Tiedonsiirron valittdminen edelleen ohjattujen Elektroninen lukkosylinteri- ja Smart Access
Point Pro-laitteiden valilla.

= Radiosignaalin kerrosjako
= Jannitesy6ttd PoE:lla tai erillisella janniteverkkolaitteella.

[3] RF-toistin

RF-toistin korottaa Smart Access Point Pro-laitteen tai RF/IP Gateway-laitteen radiokantamaa
Elektroninen lukkosylinteri-laitteisiin. Smart Access Point Pro- tai RF/IP Gateway-laitteeseen voi
kytkead enintdan kolme RF-toistin-laitetta perakkain yhteen linjaan.

Radiokantama laitteiden valilld on enintdan noin 10 metria.
RF-toistin-laitteella on seuraavat paatoiminnot:
= Enintdan 16 Elektroninen lukkosylinteri-laitteen tiedonsiirron edelleenvalittaminen.

= Jannitesyotto erillisella janniteverkkolaitteella.

[4] Transponderiavain

Transponderiavaimella kaytetdan Elektroninen lukkosylinteri-laitteita.
Transponderavaimet tilataan erikseen.

Transponderiavaimet on esikonfiguroitu valmiiksi ja ne ovat kayttovalmiita.

Transponderiavaimen yksildiminen tapahtuu Smart Access Point Pro-laitteen
hallintaohjelmistossa kolmena vaiheena:

— Kayttdja luodaan Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmistoon.
— Kayttdjalle kohdistetaan transponderiavain, jota kayttaja saa kayttaa.
— Kayttajalle kohdistetaan Elektroninen lukkosylinteri-laitteet, jotka avaimella saa avata.

Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kommunikoinnilla hallintaohjelmiston Smart Access Point Pro
kanssa joko sallitaan silloin kayttajalle oven avaaminen tai estetddn avaaminen.

[5] Huoltokortti
Huoltokortilla otetaan kayttdon Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lukupaat.

— Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lukupaan ja Smart Access Point Pro-laitteen valilla on
oltava kayttoonottoa varten radioyhteys.

Huoltokortti tilataan erikseen.

Huoltokortti on esikonfiguroitu valmiiksi ja se on kayttévalmis. Yksildintia ei tehda. Huoltokorttia
voi kayttada kaikissa ABB-AccessControl-jarjestelmissa.
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[6] Tyomaakortti Tydmaakortilla voi kayttaa Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lukupaita, kun ne
on jo asennettu mutta niita ei viela ole otettu kayttoéon.

— Tybmaakorttia kaytettdessa Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lukupdan ja Smart Access
Point Pro-laitteen valilla ei tarvita radioyhteytta.

Tybmaakortti tilataan erikseen.

Tybmaakortti on esikonfiguroitu valmiiksi ja se on kayttévalmis. Yksilointia ei tehda.
Tydmaakorttia voi kdyttéda kaikissa ABB-AccessControl-jarjestelmissa.
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2.3.4 Lisavarusteet

Kuva 10: Lisavarusteet

fi
[T T TTTTTTTTITTTTT )
0

1 Asennustyokalu

Tuotenumero: DO8OMT-04

2 Paristot (yleisesti myynnissa olevia)

= Jokaisen Elektroninen lukkosylinteri-laitteen
mukana toimitetaan sarja paristoja (4x LR1).
— Sarja kestaa tavallisessa kaytdssa noin 2 - 3
vuotta.
— Sarja kestaa tavallisessa kaytdssa noin 130
000 kayttdkertaa.
* Vaihtoon kaytetaan yleisesti myynnissa olevia
LR1-paristoja.

3 Lukkosylinterin mittatulkki (yleisesti
myynnissa oleva)

Ovileveyksien mittaamisen helpottamiseksi on

myynnissa erilaisia mittatulkkeja.

— Erityisia mittatulkkeja ei kuitenkaan valttamatta
tarvita ovileveyksien mittauksessa.
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2.3.5 Asennusmahdollisuudet

2.3.6 Edellytykset

Turvahelat

Kuva 11: Asennustilanne, turvahelat
[A]: Vakio-ovihela

— "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen asennus mahdollinen.

[B]: Oven turvahelat ja ytimen vetosuoja / sylinterisuoja

— "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen asennus ei mahdollinen
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Tilaolosuhteet

A 7

> |«

Kuva 12: Asennustilanne, tilaolosuhteet

"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen asennuksessa on oltava riittavasti tilaa oven karmiin.
“Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen asennuksen jalkeen kahvaan on voitava viela tarttua
sormilla. Kylmind vuodenaikoina tai viileilld alueilla myds kasineet kddessa.
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2.3.7 Lukkosylinterin mittaaminen

N\X

)

=

D)

A B

Taul. 13: Lukkosylinterin mittaaminen: oven leveys
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Kuva 14: Lukkosylinteri: sylinterileveys, EU-profiili

A
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35
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X [ X | X | X [ X | X
X | X | X | X [ X
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X [ X [ X | X | X | X | X | X |X
X | X [ X | X | X | X | X | X |X
X | X [ X | X | X | X | X | X |X
X | X [ X | X | X | X | X | X |X
X | X [ X | X | X | X | X | X |X

X | X [ X | X

70 X X

X | X [ X | X | X | X | X | X |X

Taul.5:  Pituus millimetreina

* . Vakiokoot
— Vakiokoot ovat heti saatavilla.
— Kaikkien muiden kokojen toimitusaika on 4 - 6 viikkoa.
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2.3.8 Entisten lukkosylinterin irrottaminen

Paikallisten yleisten vakiosylintereiden ohella kaytetaan muita sylinterijarjestelmia, mikali tilanne
edellyttaa sita. Mikali "ABB-AccessControl’-laitteen kayttda varten on poistettava vanhat
lukkosylinterit, seuraavassa on tietoa yleisten lukkosylinterien poistamisesta.

Entisen sylinterin irrottaminen: Eurooppa-profiili (EU) ja Sveitsi-profiili (CH)

Kuva 15: Entisen sylinterin irrottaminen: Eurooppa-profiili (EU) ja Sveitsi-profiili (CH)

Suorita seuraavat vaiheet olemassa olevan vanhan sylinterin irrottamiseksi:
1. K&anna kiinnityskappale pystysuoraan alaspain.

2. Kierra lukitusruuvi ulos.

3. Poista sylinteri.

Entisen sylinterin irrottaminen: Skandinavian Oval -profiili

Kuva 16: Entisen sylinterin irrottaminen: Skandinavian Oval -profiili

Suorita seuraavat vaiheet olemassa olevan vanhan sylinterin irrottamiseksi:
1. Asenna kahva sisapuolelle.
2. lIrrota sisdpuolelta lukkosylinterin asennussarija.

3. Poista sylinteri ulkopuolelta.
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Entisen sylinterin irrottaminen: RIM-profiili

@

Kuva 17: Entisen sylinterin irrottaminen: RIM-profiili

Sylinteriprofiilissa "RIM” on olemassa kaksi lukkojen perustyyppia.
[A] Varustettu rungolla ja erillisella pohjalevylla
[B] Kokonainen lukkorunko

(Al

1. Kierra sivuttaiset ruuvit ulos ja irrota lukkorunko.
— Pohjalevy jaa paikoilleen.

2. Poista lukkosylinteri.

(B]
1. Kierra ruuvit ulos ja irrota koko lukko.
2. Poista lukkosylinteri.
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Entisen sylinterin irrottaminen: Mortise-profiili

| <J
® g

Kuva 18: Entisen sylinterin irrottaminen: Mortise-profiili

1. Tyo6nna avain paikoilleen.

2. Loysaa kiinnitysruuvia sen verran, etta syliteria voi kaantaa.

3. Kierra sylinteri avaimella ulos.
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3 Kayttoonotto

31 Kéyttoonoton yhteenveto

Kayttoonotossa erotellaan jarjestelmalaitteiden kayttddnoton ("Smart Access Point Pro”, "RF/IP
Gateway” ja "RF-toistin”) ja "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen lisddmisen ja kayttdédnoton

valilla.

Mikali "Smart Access Point Pro” tai rakennusrakenne on jo olemassa, esim. jarjestelmassa
"ABB-Welcome IP”, kayttéonoton tata vaihetta ei tarvita. Nain on myds, mikali jotain laitetta ei
tarvita suunnitellussa jarjestelmassa. Muut vaiheet voi suorittaa suoraan "Smart Access Point
Pro”-laitteen hallintaohjelmistosta.

Vaihe 1 Ensimmainen ks. luku 3.1.4 ,”Smart Access Point’-laitteen ottaminen kayttéon“ sivulla
kayttéonotto 36
"Smart Access
Point Pro”

Vaihe 2 Rakennusrakente | ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne® sivulla 96
en luominen

Vaihe 3 "Smart Access = "Smart Access Point Pro”-laitteen sijoittaminen hallintachjelmiston
Point Pro”-laitteen rakennusrakenteeseen:
sijoittaminen — ks. luku 5.4.1 ,”Smart Access Point Pro’-laitteen sijoittaminen*

sivulla 115

Vaihe 4 "RF/IP Gateway”- | = "RF/IP Gateway’-laitteen ottaminen kayttéon "Smart Access Point
laitteen Pro”-laitteen hallintaohjelmistosta:
kayttéonotto — ks. luku 3.2.3 ,’RF/IP Gateway™ sivulla 55

Vaihe 5 "RF-toistin”- * "RF-toistin’-laitteen ottaminen kayttéén "Smart Access Point Pro”-
laitteen laitteen hallintaohjelmistosta:
kayttoonotto — ks. luku 3.2.4 ,”RF-toistin™ sivulla 56

Vaihe 6 "Elektroninen = “Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen ottaminen kayttoén:

lukkosylinteri”-
laitteen
lisddminen

96

— ks. luku 3.2.1 ’Elektroninen lukkosylinteri™ sivulla 51
— "Elektroninen lukkosylinteri” on jo asennettu: ks. luku 5.3.2
~Elektroninen lukkosylinteri“-laitteen lisdadminen® sivulla 106
— "Elektroninen lukkosylinteri” ei ole viela asennettu: ks. luku 3.2.2
~Suurempien projektien / laitteiden lisdaminen etukateen® sivulla
55
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3.2

Edellytykset

Elektroninen lukkosylinteri

Jokaisella lukupaalla on oltava kayttéonoton aikana radioyhteys Smart Access Point Pro-
laitteeseen.

— Tama radioyhteys voi olla luotu suoraan tai kiertden muiden laitteiden kautta.

— Yhteysreitti mydhemmassé kayttdpaikassa on maaritettdva ennen laitteiden asennusta
Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmistosta.

Kaikki Elektroninen lukkosylinteri-laitteet voi ottaa yhdessa kayttoon paikan paalla.
Jarjestelman kaikkien laitteiden on sijaittava sitd varten Smart Access Point Pro-laitteen
lahella. Yhteisen kayttéonoton jalkeen laitteet asennetaan sen jalkeen niiden
kayttopaikkaan.

Mikali Elektroninen lukkosylinteri-jarjestelman kayttodn tarvitaan muita laitteita (RF/IP
Gateway tai RF-toistin), niiden on oltava jo otettuna kayttdon Elektroninen lukkosylinteri-
laitteen kayttddnottoa varten.

Smart Access Point Pro

Jarjestelman ABB-AccessControl kayttéon tarvitaan Smart Access Point Pro.

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074
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3.1 Jarjestelman kayttéonotto — "Smart Access Point Pro”

3.1.1 Yleisnakyma

"Smart Access Point Pro”-jarjestelman kayttddnotto tapahtuu kolmena eri osavaiheena.

— Noudata vaiheiden oikeaa jarjestysta. Ne ovat toisistaan riippuvaisia.

1. Liitéd "Smart Access Point Pro” WLAN:in kautta ks. luku 3.1.2 ,Tietokoneen liittdminen
tietokoneeseen ja avaa "Smart Access Point Pro”- "Smart Access Point’-laitteeseen” sivulla
jarjestelman verkkosivu. 33

2. Tee jarjestelmatilan esivalinta. ks. luku 3.1.3 ,Esitieto: Jarjestelmatilan

valinta“ sivulla 35

3. Kay assistentit lapi valitsemalla jarjestelmatila. ks. luku 3.1.4 ,”Smart Access Point’-
laitteen ottaminen kayttéon“ sivulla 36

3.1.2 Tietokoneen liittaminen "Smart Access Point”-laitteeseen

Huomio! Tietohavikki

"Smart Access Point” liittda I6ydetyt laitteet turvallisesti jarjestelmaan
sertifikaattien avulla. Vain siten saadaan aikaan salattu tiedonsiirto kaikkien
laitteiden valille.

= Luo varmuuskopio kayttéonoton jalkeen.

— Mikali "Smart Access Point” rikkoutuu, koko jarjestelma on muutoin
otettava uudelleen kayttdon ilman varmuuskopiota.

Smart Access Point-laitteen liittdminen tietokoneeseen WLAN:in kautta

—

PoE [\

Kuva 19: Smart Access Point-laitteen liittdminen tietokoneeseen (Access-Point-tila)

Heti kun Smart Access Point-laitteeseen sydtetaan PoE-Switch-kytkimella sahkdjannitetta, laite
kaynnistyy automaattisesti.

Laite on Access-Point-tilassa (LED palaa jatkuvasti punaisena).
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Kayttoonotto

Suorita seuraavat vaiheet tietokoneeseen liittdmista varten:

>

l [
:b Internet access

Wireless Network Connection ~

ol
M
oM
Smart Access Point =
oM
)
)

|

Open Network and Sharing Center

Kuva 20: Smart Access Point tietokoneen verkkolistassa

1. Liita tietokone Smart Access Point-laitteen WLAN:iin.
— WLAN-paasytiedot on merkitty laitteeseen. Poista sita varten laitteen suojus.

Privates Surfen X

@ [ 192.168.3.1

Kuva 21: |P-osoitteen syéttdminen selaimeen

2. Avaa tavallisesta selaimesta Smart Access Point-jarjestelman aloitussivu.
— Syota sita varten IP-osoite 7192.168.3.1” selaimen osoiteriville.
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Kayttoonotto

313 Esitieto: Jarjestelmatilan valinta

Kayttotilan merkitysta voi kuvata parhaiten ABB-Welcome IP-jarjestelmaa esimerkkina kayttaen.

Myéds silloin kun muita jarjestelmia ei ole tarkoitus integroida nyt tai niita ei ole tarkoitus
integroida vield, kannattaa miettia jarjestelmatilan valintaa. Jarjestelmatilaa ei voi muuttaa
jalkikateen.

Esitieto, jarjestelmitilan valinta

=

BC ) C ) ]

Kuva 22: Esitieto, jarjestelmatilan valinta
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Grafiikassa on kuvattu kaksi periaatteellista aluetta rakennusten sisalla (tdssa asuinrakennus).
Asennuksen molemmat alueet on erotettu tarkasti toisistaan yksikon ensimmaisella
sisdasemalla (Master), joka toimii IP-yhdyskaytavana. Kummaltakaan alueelta ei ole paasya
toiselle alueelle.

= Alue [A]: julkinen alue (rakennusverkko)
— Taalla esim. ovimies ottaa vieraat vastaan ja ohjaa heidat yksittaisiin asuntoihin.
= Alue [B]: yksityinen alue (yksikk&verkko)

— Kyseinen alue on yksityinen, kuten nimi kertoo. Julkiselta alueelta ei ole paasya
yksityiseen verkkoon 1. sisdaseman takana. Samoin yksityiseltd alueelta ei ole paasya
julkiselle alueelle.

Smart Access Point-laitteen jarjestelmatila

Smart Access Point-laitteen kayttdonoton yhteydessa on jo maaritettava jarjestelmatila
laitteiden mydhempaa lisdamista varten.

= Tila "Kerrostalo / liiketila™
— Rakennusverkolle.
— Smart Access Point on rakennusverkossa.
— Smart Access Point-laitteella on staattinen IP-osoite ”10.0.0.1”.
— 10-numeroisella IP-osoitealueella kommunikoidaan ABB-Welcome IP-laitteilla.

— Samalla Smart Access Point-laite voidaan kytkea rinnakkain WLAN:illa tai LAN:illa
reitittimeen, jolloin laite voi toimia DHCP-Client-laitteena. Silloin laitteella on
reitittimen lisdksi antama |IP-osoite, jota laite kayttad sen oman 10-numeroisen IP-
osoitteen ohella.

= Tila "Omakaotitalo / rivitalo”:
— Yksikkoverkolle.
— Smart Access Point on yksikkdverkossa.
— Smart Access Point-laitteella on staattinen IP-osoite ”10.0.0.1”.
— 10-numeroisella IP-osoitealueella kommunikoidaan ABB-Welcome IP-laitteilla.

— Samalla Smart Access Point-laite voidaan kytkea rinnakkain WLAN:illa tai LAN:illa
reitittimeen, jolloin laite voi toimia DHCP-Client-laitteena. Silloin laitteella on
reitittimen lisdksi antama |IP-osoite, jota laite kdyttdd sen oman 10-numeroisen IP-
osoitteen ohella.

3.1.4 ”Smart Access Point”-laitteen ottaminen kaytté6n

Sen jalkeen kun Smart Access Point on liitetty tietokoneeseen ja Smart Access Point-laitteen
aloitussivu on avattu selaimessa, Smart Access Point on valmis kayttéonottoon.

Kayttoonotossa assistentti suorittaa yksittaiset vaiheet.
Kayttoonotto on tehtava seuraavissa tilanteissa:

= Ensimmaisen kayttéonoton yhteydessa

= Tehdasasetusten palauttamisen jalkeen

Suorita laitteen kayttdéénotossa seuraavat vaiheet:
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Bitte wahlen Sie Ihre Sprache

Deutsch
English

Espariol

Kuva 23: Kayttdonotto Smart Access Point: kieli

1. Valitse kieli.

Endnutzer-Lizenzvereinbarung

ABB End User License Agreement ("EULA”)

IMPORTANT: PLEASE READ THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGREEMENT
CAREFULLY BEFORE CONTINUING WITH THIS PROGRAM INSTALL

This End-User License Agreement ("EULA”") is a legal agreement between you (either an individual or a single
entity) and ABB GENWAY XIAMEN ELECTRICAL EQUIPMENT CO., LTD or its affiliates (the “Company”) for

the "SOFTWARE PRODUCT™. SOFTWARE PRODUCT means the machine readable (object code) version of
the computer programs including firmware, any copies made, bug fixes for, updates to, or upgrades thereof, and
associated software components, media, printed materials, and "online" or electronic documentation.. “Use” or
“Using” means to download, install, copy, activate, access or otherwise use the SOFTWARE PRODUCT. By
Using the SOFTWARE PRODUCT, you agree to be bound by the terms of this EULA. If you are entering into

thie FlIl A An hahalf Af an antity uni i ranracant that unii haua aitharitu in hind that antity Thie Fl I A ranracante

[ Ich habe die "Endbenutzer-Lizenzvereinbarung” gelesen und akzeptiert.

< >

Kuva 24: Kayttéonotto Smart Access Point: lisenssisopimukset

2. Hyvaksy seuraavat lisenssisopimukset:
= Loppukayttajan lisenssisopimus
= Ohjelmiston lisenssisopimus
= Tietosuojavakuutus
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Gebaudetyp

@ Einfamilienhaus / Reihenhaus

n Mehrparteienhaus / Gewerbe

Kuva 25: Kayttdonotto Smart Access Point: rakennustyyppi

3. Valitse rakennustyyppi (jarjestelmatila).

— Lisétietoja: ks. luku 0 ,Tila "Kerrostalo / liiketila™ sivulla 36.
— Huomio:

Rakennustyypin voi maarittaa vain ensiasetuksen yhteydessa eika sita voi sen jalkeen
enaa muuttaa.

Jos haluat muuttaa rakennustyyppia, Smart Access Point-laitteen tehdasasetukset on
palautettava.

Standort

Zeitzone (UTC+01:00)Amsterdam,Ber... v

Datum und Uhrzeit 2020-11-17 12:52:49

Kuva 26: Kayttéonotto Smart Access Point: sijaintipaikka

4. Syo6ta sijaintipaikka.
— Valitse aikavyohyke avattavasta valikosta.

— Vaiheen yli voi hypatd. Mybhemmassa uudessa yhteydenluonnissa lahetetdan vertailun
jalkeen automaattinen kysely, mikali arvot tietokoneen ja Smart Access Point-laitteen
valilla eivat vastaa toisiaan.
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WiFI-AP Einstellungen

SmartAP_071C

Passwort

Passwort wiederholen

Landercode Germany

Kuva 27: Kayttdonotto Smart Access Point: WIFl-asetukset

5. Syo6td Smart Access Point-laitteen WIFl-asetukset.
= SSID (nimi):

— Nimen voi valita vapaasti. Se voi olla esim. laitteen nimi (laitteessa) tai sen
rakennuksen nimi, jossa Smart Access Point sijaitsee.

= Salasana:

— Salasana on vaihdettava ensiasetusten yhteydessa. Salasanaa koskevat sdannét
naytetaan ikkunassa salasanaa syotettdessa.

Tama salasana korvaa Smart Access Point-laitteen aiemman WLAN-AccessPoint-
salasanan. Salasanan tehdasasetus on merkitty Smart Access Point-laitteeseen

— Salasanaa tarvitaan myohemmin aina kun Smart Access Point-laite avataan.
— Muista kirjoittaa salasana muistiin.

= Maakoodi
— Varmista, ettd maakoodi on valittu oikein laitteen sijaintipaikalle.

Maakoodi-asetus varmistaa, etta reititin ottaa kayttdon vain kyseisen maan
maaraykset tayttavat WLAN-asetukset.
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Verbindung zum lokalen Netzwerk

Uberspringen

Kuva 28: Kayttdonotto Smart Access Point: yhteys paikalliseen verkkoon

6. Yhteys paikalliseen verkkoon

— Huomio! T&ta vaihetta ei saa ohittaa, jos nyt tai mybhemmin halutaan liittdad ABB-
Welcome IP-jarjestelman laitteita.

Kaytettdessa Smart Access Point-laitetta jarjestelmassa ABB-Welcome IP on
ehdottomasti valittava yhteyden tyyppi. My0 silloin kun yhteytta paikalliseen verkkoon ei
ole suunniteltu. Mikali kyseisen vaiheen yli hypataan, jarjestelmaan ei voi enaa lisata
laitteita kayttdonoton jalkeen.

Jos yhteytta paikalliseen verkkoon ei ole suunniteltu, valitse "LAN" tai "WIFI".

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074

| 40



= Vaihtoehto 1: LAN

= Yhteys ABB-Welcome IP-jarjestelman laitteisiin muodostetaan vain LAN-liitdnnan
kautta.

= Kaikilla ABB-Welcome IP-jarjestelman laitteilla on oma IP-osoitteensa, kun niita
kaytetdan rakennuksen verkossa. Smart Access Point saa niihin yhteyden myoés,
kun ne kayttavat DHCP-Client-IP-osoitetta.

=  Vaihtoehto 2: WLAN

= Yhteys ABB-Welcome IP-jarjestelman laitteisiin muodostetaan vain WLAN-liitdnnan
kautta.

= Kaikilla ABB-Welcome IP-jarjestelman laitteilla on oma IP-osoitteensa, kun niita
kaytetaan rakennuksen verkossa. Smart Access Point saa niihin yhteyden myds,
kun ne kayttavat DHCP-Client-IP-osoitetta.

* Vaihtoehto 3: Valinnan ohittaminen

* Yhteyden muodostaminen ABB-Welcome IP-jarjestelman laitteisiin ei ole
mahdollista.
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Netzwerkeinstellungen

(V) IP-Adresse automatisch beziehen

ﬂ IP-Adresse 192.168.3.1

Subnetzmaske

Gateway

Kuva 29: Kayttdonotto Smart Access Point: verkkoasetukset LAN

7. Verkkoasetukset
— Jos yhteystyypiksi on valittu LAN, LAN-yhteyden muodostaminen edellyttda IP-osoitteen
maarittamista.
= Valintaruutu "IP-osoitteen automaattinen hakeminen" valittuna:
— Smart Access Point toimii DHCP-Clientina.

— Jos Smart Access Point liitetddan DHCP-palvelimeen/reitittimeen, IP-osoite
maaritetddn automaattisesti.

= Valintaruudun "IP-osoitteen automaattinen hakeminen" valinta poistettuna:

— Yhteys Smart Access Point-laitteeseen tulee muodostaa verkossa, joka kayttaa
staattisia IP-osoitteita.

— Talléin verkon parametrit, kuten IP-osoite, aliverkon peite ja yhdyskaytava, on
maaritettdva manuaalisesti.

Bitte verbinden Sie sich mit eine...

SMA3008707471

FRITZ!Box 7362 SL

Aktualisieren

Kuva 30: Kayttéonotto Smart Access Point: WLAN-yhteys

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 |42



— Jos yhteystyypiksi valittin WLAN, on muodostettava yhteys WLAN-verkkoon.
— Kaikki lahella olevat kaytettavissa olevat WLAN-verkot ndytetaan listassa.
— Jos et l16yda haluamaasi WLAN-verkkoa, hae sita uudelleen valitsemalla "Paivita".

— Napsauta haluamaasi WLAN-nimea (SSID) listassa, anna salasana ja valitse lopuksi
"Yhdista", jolloin yhteys kyseiseen WLAN-verkkoon muodostetaan.

Administratorkonto erstellen

Benutzername JohnDoe

Passwort

Passwort wiederholen

Kuva 31: Kayttdonotto Smart Access Point: yllapitajan tili

8. Yllapitajan tilin (pdakayttaja) luominen

— Yllapitajan tililld on oikeudet koko jarjestelman hallintaan ja muutosten tekoon.
Mydhemmé&ssa vaiheessa voi viela lisatd muita tileja. Esim. tilin, jolla on oikeudet vain
avainten ja nimien hallintaan.

— Paakayttajaa ei voi poistaa. Han hallitsee kaikkia muita kayttjia.

— Kun haluat palauttaa paakayttajan salasanan, ks. luku 3.5.1 ,”"Smart Access Point
sivulla 60.

Optionen fiir das Zuriicksetzen

% Ohne myBuildings-Konto *
7 Mit myBuildings-Konto (empfohlen) **

* Das Zurucksetzen des Passworts des SmartAPs erfolgt ohne
Sicherheitsfreigabe und kann durch jedem Uber den Resettaster
durchgefiihrt werden

** Das Zuricksetzen des Passworts des SmartAPs erfolgt mit
Sicherheitsfreigabe, der das myBuildings-Konto per Email
versendet wird

<

Kuva 32: Kayttéonotto Smart Access Point: palauttamisen toiminnot
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9. Smart Access Point-jarjestelman palauttamisen toiminnot.
= llman MyBuildings-tilia

— Kun tdma vaihtoehto on valittuna, jokainen voi palauttaa paakayttajan salasanan
Reset-painiketta painamalla.

— Tata vaihtoehtoa kaytetaan, kun Smart Access Point on asennettu yksityiselle
alueelle ja luvattomilla ei ole paasya sen luokse.

. wyBuildings-tililla

— Kun tdma vaihtoehto on valittuna, paakayttajan salasanan palauttaminen Reset-
painiketta painamalla edellyttda kertaluonteista turvakoodia. Turvakoodi Idhetetdan
vain ensiasetusten yhteydessa maaritettyyn sahkodpostiosoitteeseen.

— Tata vaihtoehtoa kaytetaan, kun Smart Access Point on asennettu julkiselle alueelle
ja luvattomilla ei ole paasya sen luokse.

— Tama toiminto edellyttda myBuildings-tilin rekisterdintia.

Mikali et ole viela rekisterdinyt myBuildings-tilid, sen voi suorittaa seuraavassa
vaiheessa kyseiselle valinnalle.

O Ohje
= Palautusvaihtoehdon voi maarittaa vain ensiasetuksen yhteydessa eika sita
voi sen jalkeen enda muuttaa.

— Palautusvaihtoehtoa voi muuttaa myéhemmin vain palauttamalla Smart
Access Point-laitteen tehdasasetuksiin.

= Palautusvaihtoehto "MyBuildings-tililld" vaatii internet-yhteyden. Jos yhteytta
ei ole kaytettavissa tai sitd ei haluta kayttéa, ohita seuraava vaihe.

10. myBuildings-asetusten tekeminen:

MyBuildings-Konto

Benutzername

P i _

Klarname

Fernzugriff D Aktiviere,

sinen MyBu |£mm besitzen, @

hier

Oberspringen

Kuva 33: Kayttéonotto Smart Access Point: ilman myBuildings-tilia

= Palautusvaihtoehto: "llman myBuildings-tilia"
— Tama sivu nakyy, kun palautusvaihtoehdoksi on valittu "llman myBuildings-tilia".

[1] Siirry seuraavaan vaiheeseen valitsemalla "Ohita", jos et halua muodostaa yhteytta
myBuildingsiin.
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[2] Rekisterdintilinkin kautta avautuu myBuildings-portaali. Siella voi tarvittaessa
rekisterdida tilin.

[3] Syota kayttajanimi, salasana ja nayttonimi. Valitse lopuksi "Yhdistd". Yhteys
MyBuildings-portaaliin muodostetaan.

[4] Jos MyBuildings-portaalin kautta halutaan paasta Smart Access Point-laitteeseen,
etakayttd on otettava kayttdon (lisédd valintamerkki valintaruutuun).

MyBuildings-Konto

Benutzername

D e

Passwort

Klarname

Fernzugriff Aktivieren
Falls Sie noch keinen MyBu|Id|n£ besitzen,
konnen Sie sich hier ¢

<

Kuva 34: Kayttéonotto Smart Access Point: myBuildings-tililla

= Palautusvaihtoehto: "myBuildings-tililla"
— Tama sivu nakyy, kun palautusvaihtoehdoksi on valittu "myBuildings-tililla".

[11 Téama palautusvaihtoehto vaatii myBuildings-tilin. Rekisterdintilinkin kautta avautuu
myBuildings-portaali. Siella voi tarvittaessa rekisterdida tilin, jos tilia ei viela ole.

[2] Syota kayttajanimi, salasana ja nayttonimi. Valitse lopuksi "Yhdista". Yhteys
myBuildings-portaaliin muodostetaan.

[3] Anna myBuildings-tilin aktivointiin kaytettava sahkopostiosoite. Tahan
séhkopostiosoitteeseen 1&dhetetdan turvakoodi, kun paakayttaja halutaan palauttaa.
Kun haluat palauttaa paakayttajan salasanan, ks. luku 3.5.1 ,"Smart Access Point™
sivulla 60.

[4] Jos myBuildings-portaalin kautta halutaan paasta Smart Access Point-laitteeseen,
etakayttd on otettava kayttoodn (liséda valintamerkki valintaruutuun).
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Eindeutigen Geratename definieren

Geratename SmartAP-071C

Kuva 35: Kayttoonotto Smart Access Point: laitenimi

11. Maéarita yksiselitteinen laitenimi.
— Laitenimella maaritetaan UPnP-laitenimi.

— Laitenimi naytetdan kirjautumisnaytdssa.

Einstellungsiibersicht

Sprache Deutsch
Zeitzone (UTC+01:00)Amsterdam...
SSID SmartAP_071C
Verbindungstyp LAN
IP-Adresse 192.168.3.1
Subnetzmaske 255.255.255.0

Gatewav

Fertig

Kuva 36: Kayttoonotto Smart Access Point: Asetusten yhteenveto

12. Asetusten yhteenveto

— Sivu "Asetusten yhteenveto” on pelkka nayttd, josta tehdyt asetukset voidaan vield
tarkistaa kertaalleen.

— Kun navigoit tekstin vieressa oikealla olevalla hiiren nuolella, kuvakulku ilmestyy
nakyviin.
— Mikali asetusta on tarkoitus muuttaa, navigoi kytkentakentilld Eteenpain/Taaksepain

takaisin sivulle, jossa halutut asetukset tehdaan, ja muuta asetuksia. Muiden sivujen
asetukset sailyvat ennallaan.
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INFORMATION

'I:I’ System wird konfiguriert, bitte warten.

Kuva 37: Kayttdonotto Smart Access Point: asetusten vahvistaminen

13. Vahvista tehdyt asetukset.
— Jarjestelma konfiguroi itsensa.

INFORMATION

Erfolgreiche Installation. Moglicherweise missen Sie auf eine
A neue Netzwerkadresse zugreifen, da sich die

Netzwerkadresr' geandert hat.

v

Kuva 38: Kayttdonotto Smart Access Point: kdyttdonoton vahvistaminen

14. Vahvista konfigurointi.
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Fehler: Verbindung fehlgeschlagen

Firefox kann keine Verbindung zu dem Server unter 192.168.3.1 aufbauen.

e Die Website kdnnte vortibergehend nicht erreichbar sein, versuchen
Sie es bitte spater nochmals.

e Wenn Sie auch keine andere Website aufrufen kénnen, tGberpriifen
Sie bitte die Netzwerk-/Internetverbindung.

. e Wenn Ihr Computer oder Netzwerk von einer Firewall oder einem
— Proxy geschiitzt wird, stellen Sie bitte sicher, dass Firefox auf das
Internet zugreifen darf.

Nochmals versuchen

Kuva 39: Kayttdonotto Smart Access Point: yhteyden katkaiseminen

— Smart Access Point kytkeytyy kayttddnoton lopussa automaattisesti Access-Point-tilaan
(LED palaa punaisena).

— WLAN-yhteys Smart Access Point-laitteeseen aktivoidaan uusilla tiedoilla.

— Tasta lahtien Smart Access Point kytkeytyy suoraan kaynnistymisen jalkeen
automaattisesti Access-Point-tilaan.

Jatkokayttddnottoa varten Smart Access Point-laitteeseen paasee joko WLAN AP:n tai LAN-
yhteyden kautta.

—  Huomio:

WLANIn valityksella Smart Access Point-laitteeseen saa yhteyden vain uusilla
paasytiedoilla.
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3.1.5 Esitieto: IP-osoitteen muuntaminen samankaltaiseksi tietokoneessa

Jarjestelman rakenteesta riippuen tietokoneeseen/kannettavaan/jne. menevan yhteyden IP-

osoite on vietava samalle alueelle kuin laitteen (tehtava vain kerran). Muutoin verkkoselain ei
luo yhteytta laitteeseen.

IP-osoitteen asetusten tekeminen esimerkissa Windows 10 kayttojarjestelméana

L Systemsteuerung\Netzwerk und Internet\Netzwerk- und Freigabecenter
<« v 4 EE > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter
. Grundlegende Informationen zum Netzwerk anzeigen und Verbindungen einrichten
Startseite der Systemsteuerung

Aktive Netzwerke anzeigen
Adaptereinstellungen dndern,

Erweiterte

Netzwerk
Freigabeeinstellungen dndern

Zugriffstyp: Internet
Offentliches Netzwerk Verbindungen: @ Ethernet
Medienstreamingoptionen

Netzwerkeinstellungen dndern

ﬁ. Neue Verbindung oder neues Netzwerk einrichten

Breitband-, DFU- oder VPN-Verbindung bzw. Router oder Zugriffspunkt einrichten.

@ Probleme beheben

Netzwerkprobleme diagnostizieren und reparieren oder Problembehandlungsinformationen
abrufen.

E-’ Systemsteuerung\Netzwerk und Internet\Netzwerkverbindungen

1+ @ > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerkverbindungen

Organisieren v Netzwerkgerit deaktivieren Verbindung untersuchen Verbindung umbenennen Status der Verbindung anzeigen Einst
.‘ ™ Ethernet
P Netzwerk
o
@7 Realtek PCle GRE Easmil Canteall
& Deaktivieren
Status
Diagnose .
9 U Eigenschaften von Ethernet X
& Verbindungen iberbriicken Netzwerk
Verbincheng hersslen dber Eigenschaften von Intemetprotokoll, Version 4 (TCP/IPv4) X
Verkniipfung erstellen (3 Reattek PCle GBE Family Controller Algemein
Loschen [Kohgureren. | tomatisch , wemn das
O o Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. V‘?;dm Sie sich andernfalls an den
g Umbenennen Diese Verbindung verwendet folgende Elemente: um die gesigneten IP-Einstellungen zu beziehen.
¥ B3 Client fir Microsoft-Netzwerke ~
N ¥ %3 Datei- und Druckefreigabe fiir Microsoft-Netzwerke (O P-Adresse automatisch beziehen
) Eigenschaften ¥ 3 qos Paketplaner (@ Folgande IP-Adresse verwendens
[ e, verion ¢ PP | v
O% Vicro/t Mutplexcrprotokol fir Netzwerkadapter [phfresse: X.X.x.X
™ s Micrffsoft-LLDP-Treber L XXX X
¥ 4 Interetprotokoll Version & (TCP/IPv6) v
< > — ]
Installien | 1. Deinstalieren Eiqenschaften DNS-5 2|
Beschrebu|g @[ Foigende in verwenden:
TCP/IP, d|s Standardprotokoll fr WAN-Netz/erke, das den " . l:l
Datenaus| usch Gber verschiedene. mieinar[ler verbundene f|rvoraugter DNS fierver:
Netzwerks emagicht #|termatver ons:ferver: (- |
i Beende | dberprifen
OK Abbrecheq Erweitert...
e =

@ 6 0066

Kuva 40: IP-osoitteen asetusten tekeminen tietokoneesta (esimerkkina Windows 10)

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074

|49



Suorita seuraavat vaiheet IP-osoitteen asetusten tekemiseksi:
1. Siirry jarjestelmaohjaukseen.
2. Avaa: Verkko- ja jakamiskeskus.
— "Verkko ja internet” / "Verkko- ja jakamiskeskus”.
3. Avaa: "Muuta adapteriasetuksia” [1].

— Dialogikentta "Verkkoyhteydet” iimestyy nakyviin.

4. Merkitse dialogikentasta verkkoyhteydet ja avaa hiiren oikealla kilkkauksella:

Ominaisuudet [3].

Merkitse dialogikentasta: "Internetprotokollan versio 4 (TCP/IPv4)” [2].
Avaa dialogikentasta: Ominaisuudet [3].

Aktivoi dialogikentasta: Kayta seuraavaa IP-osoitetta [4].

Painele kohdasta "IP-osoite” haluttua IP-osoitetta [5].

Kohdassa "Alaverkkomaski”: klikkaa [6].

— Osoite l16ytyy automaattisesti.

© © N o g

10. Vahvista ja sulje kaikki ikkunat.

Laitteen voi nyt avata verkkoselaimella.
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3.2 Laitteiden lisddaminen

3.21 ”Elektroninen lukkosylinteri

(o)

o]

Huomio! - Elektronisten osien vaurioituminen
Sahkoisten rakenneosien koskettaminen voi aiheuttaa niiden vaurioitumisen
ihmisen sahkdstaattisen purkautumisen vuoksi.

— Pida lukupaata kahvakotelon kiristamisen jalkeen sille tarkoitetun
kosketussuojan kohdalla.

Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kayttéonotto tapahtuu samalla tavalla kaikissa
profiilityypeissa.

Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kayttédnottoa varten on suoritettava seuraavat vaiheet:

Yhteys Smart Access Point Pro-laitteeseen. Sen on oltava Smart Access Point Pro, jota
kaytetdan jarjestelmassa.

= Smart Access Point Pro:

= Smart Access Point Pro-laitteen on oltava kayttovalmis.

= Tietokone on kytketty Smart Access Point Pro-laitteeseen.

= Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelma on avattu tietokoneella.
Elektroninen lukkosylinteri-laitteen sarjanumero. Se sijaitsee lukupaassa.
Elektroninen lukkosylinteri-laitteen paristot (sisaltyvat toimitukseen).
Huoltokortti.

Mikali jo kayttddnoton yhteydessa on tarkoitus myontaa henkildille sulkemisoikeuksia, myos
transponderiavaimet tarvitaan.

— Ennen kaikkea suuremmissa projekteissa on suositeltavaa suorittaa se erikseen.
— Sulkemisoikeuksien mydntamiseksi, ks. luku 5.5 ,Kayttajien hallinta“ sivulla 132.
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Suorita Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kayttdonottoa varten seuraavat vaiheet:

1. Varmista, ettad lukupaan ja Smart Access Point Pro-laitteen valilla on radioyhteys.
Radioyhteyden voi toteuttaa eri tavoin.

= Elektroninen lukkosylinteri on jo asennettu:

— Tiedonsiirto tapahtuu suoraan Smart Access Point Pro-laitteella tai jo olemassa
olevalla valiinkytkettyjen lisdlaitteiden (RF-toistin / RF/IP Gateway avulla.

— Mikali tiedonsiirto ei ole viela mahdollista, Elektroninen lukkosylinteri-laitteen
lukup@a on irrotettava ja vietdva Smart Access Point Pro-laitteen lahelle. Sita
koskevia lisatietoja: ks. luku 3.2.2 ,Suurempien projektien / laitteiden lisaaminen
etukateen” sivulla 55.

= Elektroninen lukkosylinteri-laitetta ei ole vielad asennettu:

— Elektroninen lukkosylinteri viedaan yhdessa vaadittavien lisdlaitteiden kanssa Smart
Access Point Pro-laitteen radiokantaman alueelle. Sitd koskevia lisatietoja: ks. luku
3.2.2 ,Suurempien projektien / laitteiden lisdaminen etukateen” sivulla 55.

Kuva 41: Kahvakotelon irrottaminen

2. Avaa asennustyokalulla lukupaan lukitus [1] ja irrota lukupaa [2].

Kuva 42: Sarjanumero

3. Kirjoita sarjanumero [1] muistiin.

— Sarjanumeroa tarvitaan Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmistoon
tapahtuvaan sisaankirjautumiseen.

— Vaihtoehtoisesti voit skannata QR-koodin ja kirjautua sisaan ABB-Welcome® App-
sovelluksella.
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Kuva 43: Paristojen asettaminen sisaan

4. Aseta Elektroninen lukkosylinteri-laitteen paristot sisdan.

Kuva 44: Kahvakotelon asentaminen

5. Asenna lukupaan kahvakotelo takaisin paikoilleen.

— Varmista, ettd kosketussuoja pysyy kahvakotelon sisélla eika se paase taittumaan
asennuksen aikana.

Kuva 45: Huoltokortti

6. Kirjaa lukupaa huoltokortilla sisdan Smart Access Point Pro-laitteeseen.

—  Siirry lukupaan sisadankirjautumista varten Smart Access Point Pro-laitteen
hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.2.2 ,Kerrosten lisddminen® sivulla
100.

— Lukupaa on lisatty saatavilla olevien laitteiden listaan.
7. Sijoita lukupda Smart Access Point Pro-laitteen rakennusrakenteeseen.
— Siirry lukup@an sijoittamista varten Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.4.3 ,,,Elektroninen lukkosylinteri“-
laitteen sijoittaminen” sivulla 121.

— Mikali rakennusrakennetta ei ole viela olemassa, se on ensin luotava, ks. luku 5.3.2
wElektroninen lukkosylinteri“-laitteen lisddminen® sivulla 106.
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8. Kytke lukupaad Smart Access Point Pro-laitteen rakennusrakenteessa laitteen Smart Access
Point Pro, RF/IP Gateway tai RF-toistin kanssa.

Siirry lukupaan kytkemista varten Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmaan.

Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.4.4 ,’Elektroninen lukkosylinteri” -

laitteen kytkeminen "Smart Access Point Pro”-laitteeseen” sivulla 123.

Mikali Smart Access Point Pro-, RF/IP Gateway- tai RF-toistin-laitetta ei ole viela
sijoitettu, se tulee suorittaa ensin, ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne* sivulla 96 ja

ks. luku 5.4 ,Paasyvalvonta“ sivulla 114.

Mikali Elektroninen lukkosylinteri on kirjattu sisadan, sijoitettu ja kytketty Smart Access Point Pro-
laitteen hallintaohjelmaan, lukolle voi kohdistaa henkildiden sulkemisoikeuksia.

Siirry sulkemisoikeuksien mydntamiseksi Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmaan.

Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.5 ,Kayttajien hallinta“ sivulla 132.

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 | 54



3.2.2

3.2.3

Suurempien projektien / laitteiden lisdaminen etukiteen

Elektroninen lukkosylinteri-laitteiden lisaaminen voi olla ennen kaikkea suuremmissa

projekteissa aikaa vieva ja hankala toimenpide. Erityisesti silloin, kun Elektroninen lukkosylinteri

on asennettu kauemmas Smart Access Point Pro-laitteesta.

Silloin on suositeltavaa ottaa kaikki laitteet (Elektroninen lukkosylinteri, RF-toistin, jne.) kayttdon
ennen asennusta suoraan Smart Access Point Pro-laitteessa ja asentaa ne vasta mydhemmin

niiden kayttopaikkoihin. Laadi sitd varten tarvittava suunnitelma.

Menettelytavassa on otettava huomioon yksi seikka. Elektroninen lukkosylinteri-laitteen
kayttdonotossa tallennetaan hallintaohjelmaan koko tiedonsiirtomatka lukupaan ja Smart

Access Point Pro-laitteen valilla. Mikali Elektroninen lukkosylinteri asennetaan kayttopaikkaan
myShemmin tarvittavien muiden laitteiden kanssa, kyseisen tiedonsiirtomatkan on oltava sama.
Mikali niin ei ole, kulloistakin Elektroninen lukkosylinteri-laitetta ei nayteta tunnistettuna ja laite

on otettava uudelleen kayttoon.

Sama patee silloin, mikali Elektroninen lukkosylinteri halutaan asentaa myohemmin johonkin
toiseen kayttopaikkaan.

O Ohje
Taman hieman monimutkaisen kayttéonoton tarkoituksena on, ettéa koko
laiteohjaus tapahtuu paristolla kaytettavien paasylaitteiden ulkopuolelta. Siten

minimoidaan lukupaiden energiankulutus ja paristojen kayttéika pitenee
vastaavasti.

”"RF/IP Gateway”

"RF/IP Gateway’-laitteen kayttédnottoa varten on suoritettava seuraavat vaiheet:
= "RF/IP Gateway” on liitetty verkkoon.
= "RF/IP Gateway’-laitteen jannitesyottd on luotu.
— PoE:lla tai erilliselld 24 V -jannitesyotolla.
= "RF/IP Gateway’-laitteen sarjanumero. Se sijaitsee laitteessa.

= ”Smart Access Point Pro” on kayttévalmis. Sen on oltava "Smart Access Point Pro”, jota
kaytetaan jarjestelmassa.

= ”"Smart Access Point Pro™
= Tietokone on kytketty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.
= "Smart Access Point Pro’-laitteen hallintaohjelma on avattu tietokoneella.

Kun kayttddnotto on valmisteltu, "RF/IP Gateway” lisatdan "Smart Access Point Pro’-laitteen
hallintaohjelmaan.

Suorita "RF/IP Gateway’-laitteen kayttéonottoa varten seuraavat vaiheet:
1. Liséa "RF/IP Gateway”-laite "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.
— Siirry lisaamista varten "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.3.4 ,’RF/IP Gateway’-laitteen
lisdaminen® sivulla 110.
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2. Sijoita "RF/IP Gateway” "Smart Access Point Pro’-laitteen rakennushallintaan.

— Siirry "RF/IP Gateway’-laitteen sijoittamista varten "Smart Access Point Pro”-laitteen
hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.4.2 ,”"RF/IP Gateway”-laitteen
sijoittaminen” sivulla 118.

— Mikali rakennusrakennetta ei ole viela olemassa, se on ensin luotava, ks. luku 5.2
~.Rakennuksen rakenne“ sivulla 96.

O Ohje
Asennuksesta riippuen voi olla jarkevaa ottaa "RF/IP Gateway” etukateen
kayttdon yhdessa "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen kanssa.

— Etukateiskayttoonottoa varten, ks. luku 3.2.2 ,Suurempien projektien /
laitteiden lisdaminen etukateen” sivulla 55.

3.2.4 ”RF-toistin”

"RF-toistin”-laitteen kayttdonottoa varten on suoritettava seuraavat vaiheet:
= "RF-toistin-laitteen jannitesy6tto on luotu.

— Jannitesyo6ttd tapahtuu erillisella 24 V -jannitesyotolla.
= "RF-toistin’-laitteen sarjanumero. Se sijaitsee laitteessa.

= Yhteys "Smart Access Point Pro™-laitteeseen. Sen on oltava "Smart Access Point Pro”, jota
kaytetdan jarjestelmassa.

= "Smart Access Point Pro”:
= "Smart Access Point Pro’-laitteen on oltava kayttovalmis.
= Tietokone on kytketty "Smart Access Point Pro’-laitteeseen.
= ”"Smart Access Point Pro’-laitteen hallintaohjelma on avattu tietokoneella.

Suorita "RF-toistin’-laitteen kayttdonottoa varten seuraavat vaiheet:

1. Varmista, ettd "RF-toistin”-laitteen ja "Smart Access Point Pro”-laitteen valilla on
radioyhteys. Radioyhteyden voi toteuttaa eri tavoin.

= "RF-toistin” on jo asennettu:

— Tiedonsiirto tapahtuu suoraan "Smart Access Point Pro”-laitteella tai jo olemassa
olevalla muiden valiinkytkettyjen lisdlaitteiden "RF-toistin”-lisélaitteiden avulla.

— Mikali tiedonsiirto ei ole viela mahdollista, "RF-toistin” on irrotettava ja vietava
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen Iahelle.Sita koskevia lisdtietoja: ks. luku 3.2.2
»suurempien projektien / laitteiden lisddminen etukateen® sivulla 55.

= "RF-toistin”-laitetta ei ole viela asennettu:

— "RF-toistin” viedadan yhdessa vaadittavien lisalaitteiden kanssa "Smart Access Point
Pro”-laitteen radiokantaman alueelle. Sita koskevia lisatietoja: ks. luku 3.2.2
»ouurempien projektien / laitteiden lisddminen etukateen® sivulla 55.

2. Lisaa "RF-toistin”-laite "Smart Access Point Pro™-laitteeseen.
—  Siirry lisdamista varten "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.3.5 ,”"RF-toistin”-laitteen lisddminen*
sivulla 112.
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3. Sijoita "RF-toistin” "Smart Access Point Pro’-laitteen rakennushallintaan.
— Siirry "RF-toistin”-laitteen sijoittamista varten "Smart Access Point Pro’-laitteen
hallintaohjelmaan.

— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.4.5 ,”"RF-toistin”-laitteen
sijoittaminen” sivulla 127.

— Mikali rakennusrakennetta ei ole viela olemassa, se on ensin luotava, ks. luku 5.2
~.Rakennuksen rakenne“ sivulla 96.

4. Kytke "RF-toistin” "Smart Access Point Pro’-laitteen rakennusrakenteessa laitteen "Smart
Access Point Pro”, "RF/IP Gateway” tai muun laitteen "RF-toistin” kanssa.

— Siirry kytkemista varten "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmaan.
— Vaadittaviin vaiheisiin hallintaohjelmassa, ks. luku 5.4.6 ,”RF-toistin”-laitteen kytkenta*
sivulla 130.

— Mikali laitetta "Smart Access Point Pro”, "RF/IP Gateway” tai muuta "RF-toistin” ei
ole vield sijoitettu, se tulee suorittaa ensin, ks. luku 5.3 ,Laitekonfigurointi“ sivulla
104 ja ks. luku 5.4 ,Paasyvalvonta“ sivulla 114.

O Ohje
Asennuksesta riippuen voi olla jarkevaa ottaa "RF-toistin” etukateen kayttéon
yhdessa "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen kanssa.

— Etukateiskayttddnottoa varten, ks. luku 5.5 ,Kayttajien hallinta“ sivulla 132.
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3.3
3.31

3.3.2

3.3.3

Laitteen poistaminen jarjestelmasta "Smart Access Point”

”Elektroninen lukkosylinteri”

Mikali "Elektroninen lukkosylinteri” on tarkoitus poistaa jarjestelmastd, se suoritetaan "Smart
Access Point Pro”-jarjestelman hallintaohjelmasta.

1. ’Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen kytkeminen irti, ks. luku 5.7.1 ,”Elektroninen
lukkosylinteri*-laitteen kytkeminen irti "Smart Access Point Pro”-laitteesta® sivulla 154.

2. "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistaminen rakennusrakenteesta, ks. luku 5.7.2
» Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistaminen huoneesta“ sivulla 157.

3. ’Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistaminen hallintaohjelmasta, ks. luku 5.8.1
» Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistaminen jarjestelmasta“ sivulla 163.

”RF/IP Gateway”

Mikali "RF/IP Gateway” on tarkoitus poistaa jarjestelmasta, se suoritetaan "Smart Access Point
Pro’-jarjestelman hallintaohjelmasta.

1. ”"RF/IP Gateway’-laitteen poistaminen rakennusrakenteesta, ks. luku 5.7.5 ,’RF-toistin”-
laitteen poistaminen huoneesta“ sivulla 161.

2. "RF/IP Gateway’-laitteen poistaminen hallintaohjelmasta, Sivulla 165.

”RF-toistin”

Mikali "RF-toistin” on tarkoitus poistaa jarjestelmasta, se suoritetaan "Smart Access Point Pro”-
jarjestelman hallintaohjelmasta.

1. "RF-toistin”-laitteen kytkeminen irti, ks. luku 5.7.4 ,”"RF-toistin’-laitteen kytkeminen irti“ sivulla
159.

2. "RF-toistin”-laitteen poistaminen rakennusrakenteesta, ks. luku 5.7.5 ,"RF-toistin”-laitteen
poistaminen huoneesta“ sivulla 161.

3. "RF-toistin’-laitteen poistaminen hallintaohjelmasta, ks. luku 5.8.2 ,”"RF-toistin”-laitteen
poistaminen jarjestelmasta “ sivulla 164.
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3.4 Projektin varmuuskopiointi/palauttaminen (Backup / Restore)

Hove @ ? sos ' B PREFERENCES

&% PREFERENCES

System information > | Create new project backup +

Network settings > | Import project backup \
Localization > wt k i 07-21
Router firmware ID: 0149, Ro. >
X
Project backups >
kup, bei

HvaeUpcates b Router firmware ID: 0149, Router firm... >
131

MyBuildings Account >

ut k i ) )
Router firmware ID: 0149, Router firm... >

Kuva 46: Tietojen varmuustallennus/palauttaminen

Luo ensimmainen tietojen varmuustallennus ensimmaisen alustuksen loppuun suorittamisen
jalkeen.

Luo sen jalkeen varmuuskopio jokaisen suuremman muutoksen, kuten esim. laitteiden
lisddmisen ja poistamisen jalkeen.

Suorita seuraavat vaiheet tietojen varmuuskopioinnin luomiseksi:
1. Liita tietokone "Smart Access Point’-laitteeseen.

— Liittamista koskevia lisatietoja, ks. luku 3.1.2 ,Tietokoneen liittdminen "Smart Access
Point’-laitteeseen” sivulla 33.

Siirry laitteen "Smart Access Point” paavalikossa toimintoon "Asetukset”.
3. Siirry toimintoon "Projektin varmuuskopiointi”.

Varmuuskopioinnin luominen

1. Varmuuskopiotiedosto luodaan toiminnolla "Projektin uuden varmuuskopion luominen”.

Varmuuskopion siirtdminen takaisin

1. Varmuuskopiotiedosto importoidaan toiminnolla "Projektin varmuuskopion importoiminen”.

Huomio! Tietohavikki

Mikali varmuuskopiota ei ole ja Smart Access Point-jarjestelman tiedot katoavat,
paristokayttdisia paasyjarjestelmia ei voi enaa kytkea irti uutta kayttédnottoa
varten. Entiset tiedot jaavat lukupaihin. Koska kyse on sulkujarjestelmista, paasy
ulkopuolelta ei ole mahdollinen. Kyseessa voi olla luvaton paasy.
— Paristokayttoiset paasyjarjestelmat on silloin palautettava valmistajan
tehtaalla.
— On siis ehdottomasti varmistettava, ettda Smart Access Point-jarjestelman
tiedoista on olemassa varmuuskopio.
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3.5 RESET (jarjestelman/laitteiden palauttaminen)

3.5.1 ”Smart Access Point”

Palauta Smart Access Point kokonaan.

Silloin kaikki sy6tetyt tiedot, tehdyt asetukset jne. poistetaan. Smart Access Point on
palauttamisen jalkeen toimitustilassa.

Palauttamisen jalkeen on suoritettava Smart Access Point-laitteen ensimmainen
kayttdéonotto.

Uuden ensimmaisen kayttdonoton jalkeen voidaan taas ladata vanhempia tietoja
varmuuskopiosta.

PROJEKTIERUNG LOSCHEN

B

Proj g auf
Die Website ist nicht erreichbar

Fernzugriff zuriicksetzen

/0n 10.0.0.1 hat zu lange gedauert
Benutzerdaten und Einstellungen I6schen o

Werkseinstellungen

[ Ich habe ein aktuelles Backup auf meinen Computer geladen und weif3, dass
ich hiermit die Konfiguration Issche

Neu'zden

X v

Kuva 47: Smart Access Point-laitteen palauttaminen kokonaan

Suorita seuraavat vaiheet tehdasasetusten palauttamiseksi:

1.

ok~ wDbd

Liita tietokone Smart Access Point-laitteeseen.

— Liittamista koskevia lisatietoja, ks. luku 3.1.2 ,Tietokoneen liittdminen "Smart Access
Point’-laitteeseen” sivulla 33.

Siirry toimintoon "Asetukset”/"Huolto”.

Avaa toiminto "Palauta esiasetukset”.

Valitse alueet, joiden tehdasasetukset on tarkoitus palauttaa.
Vahvista valinta.

— Smart Access Point palautetaan tehdasasetustilaan.

— Tehdasasetusten palauttamisen jalkeen yhteys Smart Access Point-laitteeseen ei ole
enaa aktiivinen.

— Smart Access Point on otettava uudelleen kaytt6édn ensimmaisella kayttéonotolla, ks. ks.
luku 3.1 ,Jarjestelman kayttéonotto — "Smart Access Point Pro™ sivulla 33.
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Palauta paakayttajan salasana.

Palauttaminen riippuu Smart Access Point-laitteen kayttdédnoton yhteydessa valituista
palautusasetuksista.

= Vaihtoehto "llman myBuildings-tilia":

— Paakayttajan salasana palautetaan Smart Access Point-laitteen taustapuolella olevalla
Reset-painikkeella.

= Vaihtoehto "myBuildings-tililld":

— Paakayttajan salasana palautetaan turvahyvaksynnalla, joka lahetetdan sahkopostilla
myBuildings-tilin kautta.

Palauta asetukset, kun Smart Access Point-laitteeseen ei enaa saada yhteytta.
Nain voi kdyda esim. kun verkkoasetukset on syotetty vaarin.

1. Liita tietokone Smart Access Point-laitteeseen.

— Liittamista koskevia lisatietoja, ks. luku 3.1.2 ,Tietokoneen liittdminen "Smart Access
Point’-laitteeseen” sivulla 33.

2. Avaa tavallisesta selaimesta Smart Access Point-jarjestelman aloitussivu jollakin
seuraavista IP-osoitteista.

= Staattisella IP-osoitteella "10.0.0.1".
= |P-osoitteella "192.168.3.1", kun Smart Access Point on Access-Point-tilassa.

— Smart Access Point kytkeytyy kaynnistymisen jalkeen aina automaattisesti Access-
Point-tilaan. Laitteen taustapuolella oleva LED palaa talloin punaisena.

= Reitittimen DHCP-toiminnon antamalla IP-osoitteella.
— Tata varten Smart Access Point-laitteeseen tulee olla liitettynd PC:n lisaksi reititin.
— Reititin maarittda annetun IP-osoitteen. Maaritys riippuu kaytettavasta reitittimesta.

Kun Smart Access Point-laitteen aloitussivu on avautunut, asetuksia voi muuttaa tavalliseen
tapaan.
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4 Suunnittelu-/kayttotiedot

4.1 Toimintaperiaatteet/tyoskentelytavat

Elektroninen lukkosylinteri ja transponderiavain (radioyhteydella toimiva tiedonsiirtolaite)

Kuva 48: Elektroninen lukkosylinteri ja transponderiavain

[11 Transponderiavain avaimenperan muodossa
[2] Lukupaa Elektroninen lukkosylinteri

Elektroninen lukkosylinteri-laitetta kytketdan transponderiavaimella RFID-tekniikkaa kayttaen.
RFID-transponderiavain on pieni avaimenpera, joka sisaltaa ohjelmoidun sirun. Pitamalla
transponderiavainta Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lukupaan edessa paasyoikeudet
omaavat henkilét saavat paasyn rakennukseen tai tilaan.

Jokaisella transponderiavaimella on yksil6llinen sarjanumero, joka tallennetaan Smart Access
Point Pro-jarjestelmaan. Lukupaa kytkeytyy ja lukko avautuu vain, mikali kyseinen sarjanumero
tunnistetaan oikeana ja kayttajalla on paasyoikeudet.
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Lukupaan kytkenta

d
/
L~

Oven lukitussa tilassa lukupaata voi kaantaa vapaasti lukkosylinterin edessa (A).
Lukkosylinteria ei voi kayttaa. Vasta kun paasyoikeudet omaava henkild pitaa
transponderiavaintaan lukupaan edessa, lukupaa kytkee ja luo joidenkin sekuntien ajaksi
mekaanisen yhteyden lukkosylinteriin. Lukon voi avata (B). Esiasetetun ajan umpeutumisen
jalkeen lukupaa kytkee jalleen automaattisesti oven lukittuun tilaan.

Kuva 49: Lukupaéan kytkenta
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Lukupaan tiedonsiirto
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Kuva 50: Lukupaan tiedonsiirto

Lukupdan ja Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelman valinen tiedonsiirto tapahtuu

Bluetooth-taajuuksilla. Radiokantama yksittaisten laitteiden valilla on enintdan noin 10 metria.

— Kantaman pidentdmiseen kaytetdan RF-toistin-laitetta. Kayttamalla RF-toistin-laitetta
kokonaiskantaman voi pidentda radiotaajuuslinjassa noin 40 metriin.

— Mikali tarvitaan pidempi kantama kuin 40 metria, se toteutetaan kayttamalla lisaksi RF/IP
Gateway-laitetta.

@) Ohje
Vain Bluetooth-taajuuksia kaytetaan. Bluetoothin yleisesti kdytdssa olevia
toimintoja ei ole integroitu (esim. lukupdan nakyvyys alypuhelimessa).
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4.2 Kapasiteetti/kantama

Yhteenveto

Jarjestelmakapasiteetti ’ABB-AccessControl”

Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-
jarjestelmassa

Enintaan 600 laitetta

Taul.6:  Jarjestelmakapasiteetti "ABB-AccessControl”

Ohjauskapasiteetti

"Smart Access Point Pro”

Enintadan 16 "Elektroninen lukkosylinteri”
Enintdan 3 "RF-toistin”
Enintaan 64 "RF/IP Gateway”

"RF-toistin”

Enintdan 16 "Elektroninen lukkosylinteri”

— Laitteiden "Smart Access Point Pro” / "RF/IP
Gateway” kapasiteetin |apisilmukointi

"RF/IP Gateway”

Enintdan 16 "Elektroninen lukkosylinteri”
Enintdan 3 "RF-toistin”

Taul.7:  Ohjauskapasiteetti
Kantamat
Radiokantama kahden yksittaisen laitteen valilla N. 10 metria
Kantama radiotaajuuslinjan sisalla N. 40 metria

Jarjestelmakantama radiotaajuudella ja IP-verkolla

Enintaan n. 1,5 kilometria

Taul.8: Kantamat

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074

| 65



Radiotaajuuden kantama
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Kuva 51: Radiokantama laitteiden valilla

Radiokantama jokaisen laitteen valilld on enintdan noin 10 metria.

Laitteesta "Smart Access Point Pro” tai "RF/IP Gateway” katsottuna enintaan kolme "RF-toistin’-
laitetta voi silmukoittaa perakkain. Sellainen rivi muodostaa radiotaajuuslinjan.

Nain syntyy noin 40 metrin maksimaalinen radiokantama laitteen "Smart Access Point Pro” tai
"RF/IP Gateway” valilla kauimpana sijaitsevaan "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteeseen.
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”Elektroninen lukkosylinteri”’-laitteiden maksimilukumaara yhdessa radiolinjassa
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Kuva 52: "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteiden maksimilukuméaara yhdessa radiolinjassa

Yhdessa radiolinjassa voi ohjata yhteensa enintdan 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
"Smart Access Point Pro”- tai "RF/IP Gateway”-laitteella.

“Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet voi jakaa vapaasti radiotaajuuslinjaan "RF-toistin”-
jarjestelmaan. Jokaisella radiotaajuuslinjassa olevalla "RF/IP Gateway”-laitteella voi ohjata 0-16
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta.

— Yhteensa 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen maksimilukumaaraa radiotaajuuslinjassa
ei saa ylittaa.

Itse laitteessa "Smart Access Point Pro” tai "RF/IP Gateway” ei voi kayttaa "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteita, mikali signaalit valitetaan edelleen "RF-toistin’-laitteelle.
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Kokonaiskapasiteetti ja kokonaiskantama
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Kuva 53: Kokonaiskapasiteetti ja kokonaiskantama

"Smart Access Point Pro”-laitteesta kasin voi ohjata enintdan 64 "RF/IP Gateway”-laitetta. Siita
kasin voi ohjata "Smart Access Point Pro’-laitteen liséksi kulloinkin omassa radiotaajuuslinjassa
enintdan 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta. Siten saadaan aikaan 1040 "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteen teoreettinen kokonaiskapasiteetti yhdessa jarjestelmassa.
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Hallintaohjelman kapasiteetti on kuitenkin rajoitettu 600 laitteeseen. Kaikkien laitteiden

kokonaislukumaara (’Elektroninen lukkosylinteri’, "RF-toistin”, jne.) yhdessa jarjestelmassa ei

saa siksi olla yli 600.
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Maksimaalinen kantama yhdessa ainoassa noin 40 metrin radiotaajuuslinjassa on usein
rittdmaton. Silloin kauempana sijaitsevia laitteita ohjataan "RF/IP Gateway’-laitteella omilla
radiotaajuuslinjoilla. Yhden jarjestelman "ABB-AccessControl” sisdlla saavutettavaa kantamaa
rajoitetaan siten ainoastaan IP-verkon kantamalla.

— IP-verkon ks. luku 1.5 ,Rakenteellisen kaapeloinnin perusteet” sivulla 9 sisalla toteutettavia
kantamia koskevia lisatietoja.

O Ohje
= Mikali suunnitellun radiotaajuuslinjan sisélla on paksuja seinia, saavutettavat
kantamat ovat huomattavasti lyhentyneita. Siina tapauksessa on jarkevaa

katkaista radiotaajuuslinja usealla "RF/IP Gateway”-laitteella.

= Sama koskee muihin kerroksiin menevia yhteyksia, jolloin radiosignaalien on
l&paistava kerrosten kattoja. Silloin on jarkevaa suunnitella jokaiseen
kerrokseen oma "RF/IP Gateway”.
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4.3 Kayttéesimerkkeja
4.31 Omakotitalo

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” omakotitalossa paasisdankaynti varustetaan "Elektroninen

lukkosylinteri”-laitteella.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

— Laitteistoa "ABB-AccessControl” ei ole verkotettu tassa esimerkissa muiden jarjestelmien
kanssa. PoE-Switch-kytkimen kayttda ei ole suunniteltu, siksi "Smart Access Point Pro”
tarvitsee erillisen 24 V -jannitesy6ton.

Etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman sisapuolella. Muita laitteita ei siksi tarvita
kantamien pidentamiseen.

"Smart Access Point Pro”-laitteella voi ohjata enintdan 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta.
Mikali "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteiden kokonaislukumaara on pienempi, muita laitteita ei
tarvita kapasiteetin korottamiseen.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/lkantama“ sivulla 65.
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Kuva 55: Liitanta: Omakaotitalo ja "Elektroninen lukkosylinteri”
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Kuva 56: Rakennusrakenne: Omakotitalo ja "Elektroninen lukkosylinteri”

Omakotitalon alakerran esimerkkirakenne "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmassa.
"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty ,Smart Access Point Pro“-laitteeseen.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96
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4.3.2

Usean asunnon talo, jossa on yksi kerros

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan yhdessa kerrostalossa paasisaankaynti seka
asuntojen sisaankulkuovet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteilla.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

— Laitteistoa "ABB-AccessControl” ei ole verkotettu tdssa esimerkissa muiden jarjestelmien
kanssa. PoE-Switch-kytkimen kayttda ei ole suunniteltu, siksi "Smart Access Point Pro”
tarvitsee erillisen 24 V -jannitesyoton.

Etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman sisdpuolella. Muita laitteita ei siksi tarvita
kantamien pidentamiseen.

"Smart Access Point Pro”-laitteella voi ohjata enintaan 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta.
Mikali "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteiden kokonaislukumaara on pienempi, muita laitteita ei
tarvita kapasiteetin korottamiseen.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/kantama*“ sivulla 65.
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Kuva 57: Yhteenveto: kerrostalo ja 3 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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Kuva 58: Liitanta: kerrostalo ja 3 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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Kuva 59: Rakennusrakenne: kerrostalo ja 3 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta

Kerroksen esimerkki rakenne, kun kerroksessa on kerrostalon kaksi asuntoa, "Smart Access
Point Pro”-laitteen hallintachjelmassa. Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty
jarjestelmaan "Smart Access Point Pro”.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96
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Suunnittelu-/kayttotiedot

Kerrostalo, jossa on useita kerroksia

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan yhdessa kerrostalossa paasisaankaynti seka
asuntojen sisdankulkuovet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteilla.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

Kerroksen katon my6ta radiosignaalien kantama heikkenee huomattavasti. Jokaiselle muulle
kerrokselle tarvitaan siksi lisdksi "RF/IP Gateway”-laite tietojen jakamista varten.

— Laitteistoa "ABB-AccessControl” ei ole verkotettu tdssa esimerkissa muiden jarjestelmien
kanssa. "RF/IP Gateway’-laitteen kayttoon tarvitaan PoE-Switch-kytkin. "Smart Access
Point Pro”- ja "RF/IP Gateway’-laitteiden jannitesyotto tapahtuu PoE-Switch-kytkimella.

Kerroksen sisapuolella olevat etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman sisapuolella. Muita
laitteita ei siksi tarvita kerrosten sisalla kantamien pidentamiseen.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/kantama“ sivulla 65.

Kuva 60: Yhteenveto: kerrostalo ja 4 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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Kuva 61: Liitanta: kerrostalo ja 4 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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Kuva 62: Rakennusrakenne: kerrostalo ja 4 "Elektroninen lukkosylinteri”-laitetta
Kerrostalon asuntojen esimerkki "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmassa.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96

Kerros 1:

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.

Kerros 2:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "RF/IP Gateway”.
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4.3.4

Kerrostalo, jossa on ladkarin vastaanotto

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan yhdessa kerrostalossa paasisaankaynti seka
asuntojen sisaankulkuovet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteilla.

Rakennuksessa sijaitsee laakarin vastaanotto. Kellarissa oleva arkisto on tarkoitus varustaa
laakarin vastaanottoa varten lisaksi "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteella. Kyseiseen tilaan ei
ole olemassa radioyhteytta.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri’ ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

Kerroksen katon my6ta radiosignaalien kantama heikkenee huomattavasti. Jokaiselle muulle
kerrokselle tarvitaan siksi lisdksi "RF/IP Gateway’-laite tietojen jakamista varten.

— Smart Access Point Pro” on jo olemassa tassa esimerkissa (esim. asennuksessa "ABB-
Welcome IP”). Siksi my0s sita kaytetaan. "Smart Access Point Pro”- ja "RF/IP Gateway”-
laitteiden jannitesyo6ttd tapahtuu PoE-Switch-kytkimella.

Ylempi rakennus:

Kerroksen sisapuolella olevat etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman sisapuolella. Muita
laitteita ei siksi tarvita kerrosten sisalla kantamien pidentamiseen.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/lkantama*“ sivulla 65.

Kellari ja arkisto:
Kantaman pidentdmisen asennusta kellariin asti ei ole olemassa.

Koska laitteiden "Elektroninen lukkosylinteri” ja "Smart Access Point Pro” valilla ei siksi ole
radioyhteytta, silloin kayttajien hallinnasta on luotava hatatoiminto kysymykseen tulaville
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteelle ja yhteenkuuluville transponderiavaimille. Hatatoiminnolla
arkiston voi lopuksi avata ja sulkea ilman radioyhteyttd "Smart Access Point Pro’-laitteeseen.

— Hatatoiminnon luomiseen tarvitaan kertaluonteisesti "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen
radioyhteys "Smart Access Point Pro’-laitteeseen. Esim. irrottamalla lukupaa "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteesta. Lukupaa asetetaan sen jalkeen hatatoiminnon luomiseksi "Smart
Access Point Pro”-laitteen Iahelle.

— Hatatoiminnon luomiseksi laitteen "Smart Access Point Pro”, ks. luku 5.3.3 ,’Elektroninen
lukkosylinteri” asetukset — hatatoiminto® sivulla 108 hallintaohjelmassa.
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Suunnittelu-/kayttotiedot

Kuva 63: Yhteenveto: kerrostalo, jossa ladkarin vastaanotto ja arkisto
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Kuva 64: Liitanta: kerrostalo, jossa laakarin vastaanotto ja arkisto
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Kuva 65: Rakennusrakenne: kerrostalo ja 4 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta

Kerrostalon asuntojen esimerkki "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmassa.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96
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Kerros 1:
Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "Smart Access Point Pro”.

— Arkiston "Elektroninen lukkosylinteri” merkitaan laitteena, jossa on puuttuva yhteys, heti kun
se sijaitsee "Smart Access Point Pro”-laitteen kantaman ulkopuolella.

Kerros 2:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "RF/IP Gateway”.
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4.3.5 Asuinrakennus ja pidempi kerros

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan yksikerroksisessa asuinrakennuksessa
paasisaankaynti seka asuntojen sisaankulkuovet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteilla.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

Palosuojaovien my6ta radiosignaalien kantama heikkenee huomattavasti. Jokaiselle alueelle
palosuojaseinien valissa tarvitaan siksi lisaksi "RF/IP Gateway’-laite tietojen jakamista varten.

— Laitteistoa "ABB-AccessControl” ei ole verkotettu tdssa esimerkissd muiden jarjestelmien
kanssa. "RF/IP Gateway’-laitteen kayttddn tarvitaan PoE-Switch-kytkin. "Smart Access
Point Pro”- ja "RF/IP Gateway”’-laitteiden jannitesy6ttd tapahtuu PoE-Switch-kytkimella.

Alueen sisapuolella olevat etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman sisédpuolella. Muita
laitteita ei siksi tarvita kyseisten alueiden sisalld kantamien pidentdmiseen.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/kantama“ sivulla 65.
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Suunnittelu-/kayttotiedot

Kuva 66: Yhteenveto (ndkyma ylhaalta pain): Asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siirtomatkat ja radiosignaalin
vaimennus palosuojaseinien vuoksi.
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Kuva 67: Liitdnta: Asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siirtomatkat ja radiosignaalin vaimennus palosuojaseinien vuoksi.
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Kuva 68: Rakennusrakenne: Asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siitomatkat ja radiosignaalin vaimennus
palosuojaseinien vuoksi

Kerrostalon asuntojen esimerkki "Smart Access Point Pro™-laitteen hallintaohjelmassa.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96

Paasisaankaynti:

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.

Palosuoja-alueet:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "RF/IP Gateway”.
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4.3.6 Asuinrakennus, jossa on useita kerroksia

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan monikerroksisessa asuinrakennuksessa
paasisaankaynti seka asuntojen sisaankulkuovet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteilla.

Laitteen "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

Kerroksen katon my6ta radiosignaalien kantama heikkenee huomattavasti. Jokaiselle muulle
kerrokselle tarvitaan siksi lisdksi "RF/IP Gateway’-laite tietojen jakamista varten.

— Laitteistoa "ABB-AccessControl” ei ole verkotettu tdssa esimerkissd muiden jarjestelmien
kanssa. "RF/IP Gateway’-laitteen kayttddn tarvitaan PoE-Switch-kytkin. "Smart Access
Point Pro”- ja "RF/IP Gateway”’-laitteiden jannitesy6ttd tapahtuu PoE-Switch-kytkimella.

Kerroksen sisdpuolella olevat etaisyydet ovat noin 10 metrin radiokantaman ylapuolella.
Kantamien pidentamiseksi kaytetaan siksi "RF-toistin”-laitetta.

"RF-toistin”-laitteet eivat ole PoE-kykyisia. Ne tarvitsevat erillisen 24 V -jannitesyoton.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: ks. luku 4.2
.Kapasiteetti’/kantama*“ sivulla 65.
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Suunnittelu-/kayttotiedot

Kuva 69: Yhteenveto: Monikerroksinen asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siirtomatkat
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Suunnittelu-/kayttotiedot
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Kuva 70: Liitdnta: Monikerroksinen asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siitomatkat
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Kuva 71: Rakennusrakenne: Monikerroksinen asuinrakennus, jossa on yli 10 metrin siirtomatkat

Monikerroksisen kerrostalon asuntojen esimerkki siitomatkan ollessa yli 10 metria kerroksen
sisalla "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmassa.

— Lisatietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne® sivulla 96

Kerros 1:

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.

Kerros 2 ja muut kerrokset:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty laitteen "RF-toistin” valityksella jarjestelmaan
"RF/IP Gateway”.
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4.3.7

Perimetri

Seuraavassa esimerkissa on kuvattu asennus, jossa on kaytetty perimetria.

Jarjestelmassa "ABB-AccessControl” varustetaan asuinrakennukset seka autotalli "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteilla.

Laitteiden "Elektroninen lukkosylinteri” ohella kayttajien hallintaan tarvitaan "Smart Access Point
Pro”.

Signaalinjaosta muihin rakennuksiin ja kerrroksiin huolehtivat "RF/IP Gateway”.

Eri rakennusten valiseen yhteyteen tarvitaan LAN-verkko. Tassa esimerkissa mainittujen
laitteiden jannitesyo6tto tapahtuu siksi PoE:n valityksella.

— Autotallissa ei ole tdssé esimerkissa kaytdssa muita IP-laitteita. "RF/IP Gateway’-laitetta
voidaan siksi kayttaa ilman erityistd PoE-Switch-kytkinta.

Kapasiteetti- ja verkotussuunnittelua koskevia lisatietoja on kohdassa: Luku 4.2
.Kapasiteetti’/kantama*“ sivulla 65.

O Ohje
Talojen valinen yhteys on ehdottomasti tehtava lasikuitukaapelilla.
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Suunnittelu-/kayttotiedot

Up-Link

Kuva 72: Yhteenveto: Perimetri, jossa on yli 40 metrin siirtomatka ja alle 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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Suunnittelu-/kayttotiedot
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Kuva 73: Liitanta: Perimetri, jossa on yli 40 metrin siirtomatka ja alle 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta
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UP-linkkityhteys Switch-kytkinten kaskadointiin (perékkaiseen kytkentaan):
— Mikali kytkimessa on Up-Link-liitanta:

Liitd Up-Link-liitanta tavallisella LAN-kaapelilla seuraavan Switch-kytkimen LAN-liitdntaan.
— Mikali kytkimessa ei ole Up-Link-liitantaa:

Liita LAN-liitanta Crossover-kaapelilla seuraavan Switch-kytkimen LAN-liitantaan.

Huomio!
Toimintavirheet
— Rakennuksen ylittavassa kaapeloinnissa on otettava huomioon rakenteellista

kaapelointia koskevat maaraykset (lasikuitukaapeli), ks. luku 1.5
.Rakenteellisen kaapeloinnin perusteet® sivulla 9.
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Kuva 74: Rakennusrakenne: Perimetri, jossa on yli 40 metrin siirtomatka ja alle 16 "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta

Jarjestelman esimerkkirakenne, kun jarjestelmassa on useita rakennuksia ja autotalli, "Smart
Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelmassa.

— Lisétietoja rakennusrakenteen laatimisesta: ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96
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Rakennus 1 kerros 1:

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "RF/IP Gateway’-laitteeseen.

Rakennus 1 kerros 2:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "RF/IP Gateway”.

Rakennus 2 kerros 1:

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen.

Rakennus 2 kerros 2:

Laitteet "Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty jarjestelmaan "RF/IP Gateway”.

Autotalli

"Elektroninen lukkosylinteri” on liitetty "RF/IP Gateway’-laitteeseen.
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4.4

Hairidldhteet

Hairiot transponderiavaimen ja lukupaan valilla

"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen lukupaan ja transponderiavaimen valinen yhteys
laukaistaan induktiolla RFID-tekniikkaa kayttaen.

Mikali transponderiavain sijaitsee lukupaan kytkentavaiheen aikana muiden
transponderiavainten tai RFID-korttien vieressa, niilla voi olla vaikutusta toisiinsa.

— Esim. mikali transponderiavainta sailytetddn muiden RFID-korttien kanssa lompakossa ja
lompakkoa pidetdan lukupaan edessa.

Se ei aiheuta tuhoutumista. Mutta on mahdollista, etta lukupaa ei enaa kytke.

Lukupaan ja "Smart Access Point Pro”-laitteen vélisen tiedonsiirron hairiét

Lukupaan ja "Smart Access Point Pro”-laitteen hallintaohjelman valinen tiedonsiirto tapahtuu
Bluetooth-taajuuksilla.

= Hairiét asennuksen yhteydessa:

— Rakennuksen rakenteella on vaikutusta "ABB-AccessControl’-jarjestelman yksittaisten
laitteiden valiseen tavalliseen 10 metrin kantamaan. Mikali radiosignaalien on kuljettava
esim. terasseinan lapi, kantama voi olla lyhyempi.

= Hairiét kayton aikana:

— "ABB-AccessControl’-jarjestelman laitteet on asennettu kiinteasti. Siksi sijaintipaikan
muutokset eivat aiheuta ongelmia.

— Hairidita voi syntya, mikali vieraat laitteet lahettdvan tiedonsiirtopaikan laheisyydessa
samoilla taajuuksilla. Esim. langattomat puhelimet tai mikroaaltouunit.. Silloin on
mahdollista, etta lukupaa ei enaa kytke. Kaikki toimii jalleen normaalisti, kun hairiélahde
poistetaan alueelta.

Uusia asennettuja "Elektroninen lukkosylinteri”-laitteita ei voi ohjata

= ”Elektroninen lukkosylinteri” on otettu kayttdéén muussa paikassa kuin hallintachjelmaan
tallennetussa kayttdpaikassa. SEn vuoksi tiedonsiirtopolku ei enda vastaa alkuperaista.
"Elektroninen lukkosylinteri” on kytkettava uudelleen, ks. luku 5.4.4 ,”Elektroninen
lukkosylinteri” -laitteen kytkeminen "Smart Access Point Pro”-laitteeseen” sivulla 123.

= ”Elektroninen lukkosylinteri” on otettu kayttdéén muussa "Smart Access Point Pro”-
jarjestelmassa.

— "Elektroninen lukkosylinteri” on kytkettava irti alkuperaisestd "Smart Access Point Pro”-
laitteesta ja otettava sen jalkeen uudelleen kayttdon uudemmassa "Smart Access Point
Pro”-laitteessa.
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5 Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.1 Yleisnakyma

Smart Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmistossa seuraavilla alueilla on merkitystad ABB-
AccessControl-paasyjarjestelman luomiselle ja hallinnoimiselle.

€ C A Nichtsicher | 1000.1/# wx WO

v O @ sos @ B HAUPTMENU

Moo = 3 5 O

GEBAUDESTRUKTUR  ZUTRITTSKONTROLLE PLATZIEREN + BENUTZERVERWALTUNG ZEITSTEUERUNG TORKOMMUNIKATION
VERBINDEN

Gebaudestrukiur  Konfigurieren der Gerdle ~ Gerde platzierenund  Benutzer hinzufigen  Aktionen erstellen und  Zeitsteuerung erstellen.  Konfiguration der Gerate

erstellen durch Anlegen des verbinden. und bearbeiten. bearbeiten des Tarkommunikations:
von Etagen und Zuvittskontrollsystems Benutzergruppen systems, z.B.
Raumen. 2.B. Zylinder, Repeater erstellen. Innenstatiop.

AuBenstay 4

& bruchhaus (= Geratehunfiguration ¥ Einstellungen

Kuva 75: Paavalikko "Yhteenveto”

1 Rakennuksen rakenne

— Luotu rakennusrakenne on edellytys jarjestelman ABB-AccessControl laitteiden
sijoittelulle ja kytkemiselle.

— Koskien toimintoja alueella "Rakennusrakenne”, ks. luku 5.2 ,Rakennuksen rakenne*
sivulla 96.

2 Péaasyvalvonta

— Kohdassa "Paasyvalvonta” sijoitellaan jarjestelman ABB-AccessControl laitteet
rakennusrakenteeseen ja kytketdan ne keskenaan.

— Koskien toimintoja alueella "Paasyvalvonta”, ks. luku 5.4 ,Paasyvalvonta“ sivulla 114.
3 Kayttajien hallinta

— Kohdasta "Kayttajien hallinta” mydnnetaan henkildiden sulkemisoikeudet ja
hallinnoidaan oikeuksia.

— Koskien toimintoja alueella "Kayttajien hallinta”, ks. luku 5.5 ,Kayttajien hallinta“ sivulla
132.

4  Laitekonfigurointi

— Alueella "Laitekonfigurointi” lisataan jarjestelman ABB-AccessControl laitteet Smart
Access Point Pro-laitteen hallintaohjelmaan.

— Lisaamisen jalkeen jarjestelman ABB-AccessControl laitteet sijoitetaan vastaaville muille
alueille rakennusrakenteessa, ne kytketaan ja niille myénnetaan lopuksi
sulkemisoikeudet.

— Koskien toimintoja alueella "Laitekonfigurointi”, ks. luku 5.3 ,Laitekonfigurointi® sivulla
104.

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074

|95



5.2 Rakennuksen rakenne

Rakennusten, kerrosten ja huoneiden luominen tapahtuu valikkokohdasta "Rakennusrakenne”

"Smart Access Point Pro’-laitteen paavalikosta.

<« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/%

v ® = sos ™ B

[

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS
CONNECTION

Design a building by~ Configure the devices of

creating floors and the access control
rooms system e.g. Cylinder,
repeater ...

& bruchhaus

o

PLACE + LINK

Locating and linking
devices

MAIN MENU

USER MANAGEMENT

Add and edit users.
Create user groups

ACTIONS

Create and edit actions

C)

TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM

Create time control Configurate door entry
system devices, e.q.
indoor station, outdoor
station

(=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 76: Valikko "Rakennusrakenne”

Valikkokohdasta "Rakennusrakenne” tehdaan seuraavat asetukset:

* Lisaa rakennus
= Lisaa kerroksia
= Lisaa huoneita
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.2.1 Luo rakennus

Suorita seuraavat vaiheet rakennuksen luomiseksi:

l I Sty BONG ST

€ 5 C A Nentsicher | 192168178347 w o« o :

SELECT BUILDING STRUCTURE TYPE

Please choose an option

1 0

Single building Multiple buildings

Kuva 77: Rakennusrakennetyypin valinta

1. Valitse ikkunasta "Rakennusrakennetyyppi”, onko kyseessa "Yksittdinen rakennus” tai
"Useita rakennuksia”.

l I S BN DS ST

€ 5 C A Nchtsicher | 1526817834/ w % o :

SELECT BUILDING STRUCTURE TYPE
Please choose floor plan type

-} [

Similar floors Different fioors

Kuva 78: Kerroskaaviotyypin valinta

2. Valitse ikkunasta "Kerroskaaviotyyppi”, onko kerroksilla samanlainen vai erilainen
pohjakuva.
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l S MG STRUCTURE X —

€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE
- - + Buildings

Kuva 79: Rakennusmuodon valinta

3. Valitse soveltuva rakennusmuoto listasta [1] ja veda se tydpdydalle [2].

l I SmortaP - BUILDING STRUCTUR. X

€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :

HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE

E5 SITE PLAN
_— - -+ Buiding1

DuplicateBuildings

— ]

Bukdog  BuidigL x V save

Kuva 80: Rakennusmuodon sovittaminen

4. Klikkaa rakennusta.

— Rakennuksen tausta muuttuu siniseksi. Rakennuksen reunassa nakyy kytkentakenttia,
joista rakennuksen muotoa ja kokoa voi muuttaa:

— Rakennusta kdannetaan kytkentadkentasta [1].
— Kytkentakentalla [2] muutetaan yksittaisten reunojen sijaintia.
— Rakennusta suurennetaan tai pienennetaan kytkentakentasta [3].
5. Syo6ta rakennuksen nimi kenttdan [4].
Klikkaa kytkentakenttaa "Tallenna” [5].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

[ S MG STRUCTURE X

€ 5 C A Nhtsicher | 192:168.17834/8 B B0
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE
- = 4+ Buidings
A | single family house >
£ S tamty s
m b
ol |

Kuva 81: Valitse rakennus jatkomuokkausta varten.

— Kilikkaa rakennuksen nimea listasta [1] valitaksesi rakennuksen jatkomuokkausta varten.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.2.2 Kerrosten lisdaminen

Suorita seuraavat vaiheet kerrosten luomiseksi:

l I SmorttP - BUILDING STRUCTUR. X
€ 5 C A Nohwsicher | 15216817834/

HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE

£51 Single family house i LISTVIEW

Floors

=

i =
Flooe

Wi foor «

Kuva 82: Kerrosvaihtoehdon valitseminen

1. Valitse kerrosvaihtoehto listasta [1] ja veda se rakennuksen [2] paalle.

[. Smarh? - BUILDING STRUCTU X

< C A Nichtsicher | 192.168.17834/#

HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE

£51 Single family house
Ground floor

Attic

Basement

( : ) Ground floor

1.floor

2.fioor

/—G)

N -
Flooe x v sae

Multifoor

Kuva 83: Kerrosominaisuudet

2. Klikkaa kerrosta [1].
3. Valitse kerrostyyppi listasta [2] ja klikkaa kytkentakenttaa "Tallenna” [3].
4. Lisaa tarvittaessa muita kerroksia.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

B B0

€« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/%
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE
Floors
A | Ground floor >
# Ground floor >
—
N -
Floor Mo foor “«

Kuva 84: Valitse kerros jatkomuokkausta varten.

5. Klikkaa kerroksen nimea listasta [1] valitaksesi sen jatkomuokkausta varten.
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5.2.3 Huoneiden lisdaminen

Suorita seuraavat vaiheet huoneiden luomiseksi:

<« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# LI 4 o :
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE
_— - -+ Rooms

of

/—CD

M L B W

Foom ect Rooml  Oudoorarea  Muliroom «

Kuva 85: Huonevaihtoehdon valitseminen

1. Valitse huonevaihtoehto listasta [1] ja veda se tydpoydalle [2].

l. Smarh? - BUILDING STRUCTU X

€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :

HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE | >

E51 Ground fioor v
—  m | 4+ | [room

Bathroom

Kitchen
( : >—-n

Living room

Bedroom

Washroom

Children's room

Hall

Front gate

Side Door

Back door

E L B W

Foomd  RoomL  Oudoram  Muliroom x V save

Kuva 86: Huoneen muokkaaminen

2. Klikkaa huonetta.

— Huoneen tausta muuttuu siniseksi. Huoneen reunassa nakyy kytkentakenttia, joista
huoneen muotoa ja kokoa voi muuttaa:

— Huonetta kdannetdan kytkentadkentasta [1].
— Huonetta suurennetaan tai pienennetaan kytkentdkentasta [2].
— Kytkentakentalla [3] muutetaan yksittaisten reunojen sijaintia.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

3. Syoéta huoneen nimi kenttdan [4] tai valitse olemassa oleva huonenimi listasta [5].
4. Klikkaa kytkentakenttaa "Tallenna” [6].

. <]

A Nicht sicher | 192.168.178.34/# W o :
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE | >
- w4 Rooms
A Bathoom
A | Bedroom
& Hal
e A Kichen
A Living room
Frazen
# et
# . F

E L B A

Foommct  FoomlL  Oudooraea  Mulroom «

Kuva 87: Muiden huoneiden lisdaminen

5. Toista tydvaiheet, kunnes kerroksen pohjapiirros on valmis.
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5.3 Laitekonfigurointi

Laitteiden lisdaminen jarjestelmaan tapahtuu valikkokohdasta "Laitekonfigurointi” "Smart Access
Point Pro”-laitteen paavalikosta.

J o see-vianen

<« C A Nichtsi 192.168.178.34/#

v ® = ss @ B MAIN MENU

Moo = c

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design a building by Configure the devices of Locating and linking Add and edit users. Create and edit actions Create time control Configurate door entry

creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.g.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... ' g 1 \
o b =) 3
& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 88: Valikko "Laitekonfigurointi"

Valikkokohdasta "Laitekonfigurointi” [1] tehdaan seuraavat asetukset:
— Laitteiden lisddminen,
— Laitteiden poistaminen jarjestelmasta,

— Muuta laiteominaisuuksia.
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5.3.1 ”Smart Access Point Pro”-laitteen lisdaminen

W % e :

< C A Nichtsi 192.168.178.34/%

HoME @ = sos @ B DEVICE CONFIGURATION
Device type Cylinder(0)
M SmartAP(1)
F  Cylinder(0) >
© Repeater(0) >
Ml RF/IP gateway(0) >
48 P camera(0) >
B outdoor station() >
3 Indoor station(0) >
O IP actuator(0) >
= Guard unit(0) >
+ *

Kuva 89: ”"Smart Access Point Pro” saatavilla olevien laitteiden listassa

"Smart Access Point Pro”-laitetta ei lisatd. Ensimmaisen kayttéonoton jalkeen "Smart Access
Point Pro” sijaitsee automaattisesti saatavilla olevien laitteiden listassa [1].
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5.3.2 »Elektroninen lukkosylinteri“-laitteen lisdaminen

Suorita seuraavat vaiheet Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lisddmiseksi:

HovE @ & sos M B

Geratetyp
M SmartAP(1)

F  2zyiinder(0)

© RF-Repeater(0)

W8 IP-Kamera(0)

WE Netzwerkvideorekorder(0)
B Ausenstation()

[ innenstation(2)

O IP-Schaltaktor(0)

E= concierge Station(0)

Kuva 90: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen lisdaminen

1. Valitse [1] "Sylinteri”.

HovE @ & sos @ B

Geratetyp
M SmanaP(1)

F 2zylinder ©

@ RF-Repeater(0)

w8 IP-Kamera(0)

W& Netzwerkvideorekorder(0)
B Ausenstation(1)

3 innenstation(2)

O IP-Schaltakior(0)

= concierge Station(0)

Zylinder(0)

GERATEKONFIGURATION

GERATEKONFIGURATION

RF-Zylinder KI RIM 1

Seriennumimer: 000000000
KurzID:

Softwareversion
Firmware-Aktualisierungen
Position

Gebaude
Gebaude!

Etage
2

Raum

Raum1

Parameter

Seriennummer
XXKOOXXXKNXX 3
Kanale
Funkverbindung
Verriegeln/Entriegein
Zylinderkopf

Biromodus

v v v v v

Notfallkarte

x ¥ Speichem

Kuva 91: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen tietojen sydttaminen

2. Syota Elektroninen lukkosylinteri-laitteen nimi kenttaan [1].

3. Kohdista Elektroninen lukkosylinteri-laitteen rakennusrakenteeseen [2] (rakennus, kerros,

huone).

— Rakennusrakenteen kohdistus voi tapahtua myds myéhempana ajankohtana ks. luku

5.2 ,Rakennuksen rakenne* sivulla 96.

4. Syota Elektroninen lukkosylinteri-laitteen sarjanumero [3].

— Sarjanumero sijaitsee paristokotelon tyyppikilvessa, ks. luku 3.2.1 ,”Elektroninen

lukkosylinter

5. Valitse "Tallenna”.
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HoME @ = sos M B GERATEKONFIGURATION

Gerétetyp 2Zylinder(1)
M SmartAP(1) > L X00000000KX

F RF-Zylinder KI RIM 4 1
F zyinder) > Gebaudet>Etage2>Raum
@ RF-Repeater(0) >
W8 IP-Kamera(0) >
W& Netzwerkvideorekorder(0) >
B Ausenstation(1) >
[ innenstation(2) >
O~ IP-Schaltakior(0) >
E= concierge Station(0) >

+ &

Kuva 92: Elektroninen lukkosylinteri luotu

Luotu Elektroninen lukkosylinteri naytetdan kentassa [1] "Sylinteri”.
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5.3.3

”Elektroninen lukkosylinteri” asetukset — hatatoiminto

Elektroninen lukkosylinteri-laitteen asetusalueelta voi tarkastella erilaisia laitetiloja ja tehda
asetuksia.

Joillakin alueilla on edellytyksena, ettad Elektroninen lukkosylinteri-laite on jo kytketty ja
kayttajalla on transponderikortilla sulkemisoikeus Elektroninen lukkosylinteri-laitteelle.

Seuraavassa esimerkissa on kuvattu hatatoiminnon asetusten tekeminen
transponderiavaimelle. Kyseisella hatakortilla voi avata valitun Elektroninen lukkosylinteri-
laitteen my®6s silloin, kun Elektroninen lukkosylinteri-laitteella ei ole radioyhteyttd Smart Access
Point Pro-laitteeseen. Nain on esim. Smart Access Point Pro-laitteen virtakatkoksen kohdalla tai
tilassa, jossa ei ole radioyhteytta.

Suorita seuraavat vaiheet hatakortin asetusten tekemiseksi Elektroninen lukkosylinteri-laitteelle:

Home @ | @ sos @) B GERATEKONFIGURATION
yp Zylinder(1)
- SmanAP() > 000K et XHOOXKKXXKXXKXXKX
F 2yinder >
F 2ylinder(1) > sion: V1.11
Firmware-Aktualisierungen
© Repeater(1) >
I RF/IP Gateway(0) > Gebéaude
w8 IP-Kamera(0) >
B Ausenstation(o) > Etage
Erdgeschoss v
[ Innenstation(0) >
Raum
O IP-Schaltaktor(0) > Flur v
= Concierge Station(0) >
Funkverbindung >
Verriegeln/Entriegeln >
Zyiinderkopt >
Biiromodus >
Notfallkarte >
Batteriestatus >
- i -

Kuva 93: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen asetusalue

1. Nayta Elektroninen lukkosylinteri-laitteen asetusalue.
— Napsauta sita varten haluamaasi Elektroninen lukkosylinteri-laitetta [1].

HovE @ | & sos @ P GERATEKONFIGURATION
Geritetyp Zyline Notfallkarte
™ SmanAP(1) > XXXXKKIIXXXX XXKXKXXHKXKXXKXKX
= 2y Notfallkarte
F 2yinder(1) >
© Repeater(1) > 8 ! 2
M RF/P Gateway(0) >
wa IP-Kamera(0) > -
B Ausenstation(o) >
[ Innenstation(0) >
O~ IP-Schaltaktor(0) > v
= Concierge Station(0) >

>

>

>

¥

1 >
>
«

Kuva 94: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen hatatoiminnon asetusten tekeminen
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

2. Valitse asetus "Hatakortti” [1].
3. Avaa toiminto "Hatakortti” [2].

NOTFALLKARTE

Auswahlen Kartennummer

O 00699596

ho

Kuva 95: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen hatatoiminnon asetusten tekeminen

4. Valitse haluamasi transponderiavain listasta [1].

— Listassa nakyvat kaikki transponderiavaimet, jotka on tallennettu jarjestelmaan
todennuksen kautta, ks. luku 5.5.3 ,Lisaa tunnistautuminen® sivulla 139.

— Hatatoiminnon voi maarittaa jokaiselle listassa nakyvalle transponderiavaimelle.
Transponderiavaimesta tulee talléin hatakortti.

5. Vahvista valinta.
— Transponderiavaimen hatatoiminto on asetettu.

— Valitun Elektroninen lukkosylinteri-laitteen voi avata talla hatékortilla myos silloin, kun
Smart Access Point Pro-laitteeseen ei ole radioyhteytta.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.3.4 ”RF/IP Gateway”-laitteen lisdaminen

Suorita seuraavat vaiheet "RF/IP Gateway’-laitteen lisdamiseksi:

e e e
<« W B>

c 192.168.178.34/%

HoME @ = sos @ B DEVICE CONFIGURATION

LIST VIEW

Device type RF/IP gateway(0)
| SmartAP(1) >
F Cylinder(1) >
© Repeater(0) >
Ml RF/IP gateway(0) p 2 ( : )
48 P camera(0) >
B outdoor station(o) >
[ indoor station(0) >
O IP actuator(0) >
>

= Guard unit(0)

Kuva 96: "RF/IP Gateway”-laitteen lisddminen

1. Klikkaa kytkentdkenttda "RF/IP Gateway” [1].
2. Klikkaa kytkentdkenttaa "Hae” [2].

INFORMATION

Loading, please wait...

Kuva 97: "RF/IP Gateway” haku

— Jarjestelma hakee saatavilla olevaa "RF/IP Gateway’-laitetta.
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< C AN her | 192.168.178.34/%

HoME @ = sos @ B

Device type RF/IP gateway(1)
M SmartAP(1)

& Cylinder(1) >

© Repeater(1) >

Ml RF/IP gateway(0) ¥

48 P camera(0) >

B outdoor station() >

3 Indoor station(0) >

O IP actuator(0) >

= Guard unit(0) >

0
I RF/IP gateway

DEVICE CONFIGURATION

RF/IP gateway 0|

Serialnumber:
p 2 Short ID:
Software version:

Signed status: unsigned
Licanss Agraament for Softwers:
Update firmware
Replace device
Network information
MAC address
P address:

‘Subnet mask:
Default gateway: 1.66.22.0

Position
Building
<not allocated> v

Floor

<not allocated>
Room

<not allocated>
Parameter

DHCP

Enable v

[«

LI -4

acen x—

e :

Kuva 98: "RF/IP Gateway” ominaisuudet

— Kaikki I6ydetyt RF/IP Gateway’-laitteet naytetaan listanakymassa.

3. Syota "RF/IP Gateway”-laitteen nimi kenttaan [1].

Syéta "RF/IP Gateway’-laitteen sarjanumero [2].
5. Kohdista "RF/IP Gateway” rakennusrakenteeseen [3] (rakennus, kerros, huone).

— Rakennusrakenteen kohdistus voi tapahtua myds myéhempana ajankohtana ks. luku

5.2 ,Rakennuksen rakenne” sivulla 96.
6. Klikkaa kytkentékenttaa "Tallenna” [4].

"RF/IP Gateway” on luotu.
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5.3.5 "RF-toistin”-laitteen lisdaminen

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin’-laitteen lisdamiseksi:

HoME @ = sos @ B DEVICE CONFIGURATION
Device type Repeater(0)

M SmartAP(1) >

& Cylinder(1) >

© Repeater(0) >_®

Ml RF/IP gateway(0) >

48 P camera(0) >

B outdoor station(o) >

3 Indoor station(0) >

0O~ IP actuator(0) >

= Guard unit(0) >

+ *

Kuva 99: "RF-toistin”-laitteen lisaaminen

1. Klikkaa kytkentakenttaa "RF-toistin” [1].
2. Klikkaa kytkentakenttaa "Lisaa” [2].

HoME @ = sos @ B DEVICE CONFIGURATION
Device type Repeater(1) Repeater 1
. SmanAP(1) — Serialnumber: xoo00000c o
@ Repeater > Short ID:
F Cylinder(1) > Software version:
Update firmware

© Repeater(0) >

Position
Ml RF/IP gateway(0) > Building

<not allocated> v
48 P camera(0) >
B outdoor station(0) > e

<nol allocated> —
3 Indoor station(0) >

Room
O IP actuator(0) > <not allocated>
= Guard unit(0) > Parameter

Serial number

[ The content must contain 15 cha

J
Channels
RF connection >

Kuva 100: Ominaisuudet "RF-toistin”

3. Syota "RF-toistin”-laitteen nimi kenttaan [1].
Kohdista "RF-toistin” rakennusrakenteeseen [2] (rakennus, kerros, huone).

— Rakennusrakenteen kohdistus voi tapahtua myds myéhempana ajankohtana ks. luku
5.2 ,Rakennuksen rakenne® sivulla 96.

5. Syoéta "RF-toistin”-laitteen sarjanumero [3].
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6. Klikkaa kytkentékenttaa "Tallenna” [4].

"RF-toistin” on luotu.
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5.4 Paasyvalvonta

Valikkokohdasta "Paasyvalvonta” [1] "Smart Access Point Pro”-laitteen paavalikosta tehdaan
jarjestelman ABB-AccessControl laitteiden jako rakennusrakenteen yksittaisiin huoneisiin ja
kerroksiin. Ja lisaksi jarjestelman ABB-AccessControl kytkenta.

<« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/%

v ® = sos ™ B MAIN MENU

M e = g A &

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLAGE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design a buildingby  Configure the devices of  Locating and linking Addand editusers.  Create and edit actions  Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.q.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor

repeater ... station

& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 101:Valikko "Paasyvalvonta”
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.4.1 ”Smart Access Point Pro”-laitteen sijoittaminen

Suorita seuraavat vaiheet "Smart Access Point Pro”-laitteen sijoittamiseksi:

€ 5 C A Nentsicher | 1921681783474 w o« o :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION >

S
S

Single family house L-shape >
'Single family house Ls.

Buildings(8)

Kuva 102: Rakennuksen valitseminen

1. Valitse haluttu rakennus [1].

€ 5 C A Nhtsicher | 192:168.17834/8 CY e :
HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >
Single family house L-shape
All >
Ground fioor >
Ground floor —@
«

Kuva 103: Valitse kerros

2. Valitse haluttu kerros [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

€« C A Nichtsicher | 192.168.17834/¢ W * o @ i

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

= | = | +

Ground floor

Bathroom >
Hall >

Bedroom >

Kuva 104:”Smart Access Point Pro”-laitteen vetdminen huoneeseen

3. "Smart Access Point Pro”-laitteen [1] vetdminen haluttuun huoneeseen [2].

Allocation:SmartAP

XMU

#105807A7F03071C > O
Smart Access Point

Please choose an item

Use the serialnumber printed on the device to find
the corresponding device from the list on the left
side.

Kuva 105: Kohdistaminen "Smart Access Point Pro”

Valitse 4. "Smart Access Point Pro”-laite listasta [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Allocation:SmartAP

XMU
#105807A7F03071C
Smart Access Point

M Device

Building
Floor

Room
Device name

Short ID
Serial No.

Single family house L-shape
Ground floor

Hall

Smart Access Point

XMU
105807A7F03071C

Kuva 106: Kohdistus "Smart Access Point Pro” - yksityiskohtia

Smart Access Point @

5. Syéta haluttu nimike "Smart Access Point Pro”-laitteelle kenttaan [1].
6. Klikkaa kytkentékenttaa "Tallenna” [2].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.4.2 ”RF/IP Gateway”-laitteen sijoittaminen

Suorita seuraavat vaiheet "RF/IP Gateway”-laitteen sijoittamiseksi:

€ 5 C A Nichtsicher | 19216817834/% w % > @ :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION >

S
S

—® Single family house L-shape >
Single amily house L.

Buildings(8)

Kuva 107:Rakennuksen valitseminen

1. Valitse haluttu rakennus [1].

€ 5 C A Nhtsicher | 192:168.17834/8 SN > @ :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

Single family house L-shape

All >

Ground floor >

Ground floor —®

Kuva 108: Valitse kerros

2. Valitse haluttu kerros [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

l S R i Conte

€ 5 C A Nicntsicher | 19216817834/% B % o @ i

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION >

= - |+

Ground floor

All >
Living room >
F ngroom Kitchen >
Bathroom >
Hall >

Bedroom >

RFIP Gateway «

Kuva 109:"RF/IP Gateway’-laitteen vetdminen huoneeseen

3. "RF/IP Gateway’-laitteen [1] vetaminen haluttuun huoneeseen [2].

Allocation:RF/IP Gateway

XMU
#105807A7F03071C
RF/IP Gateway

Please choose an item

Use the serialnumber printed on the device to find
the corresponding device from the list on the left
side.

Kuva 110: Kohdistaminen "RF/IP Gateway”

4. Valitse "RF/IP Gateway”-laite listasta [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Allocation:SmartAP

XMU
#105807A7F03071C
RF/IP Gateway

M Device

Building
Floor

Room

Device name

Short ID
Serial No.

Single family house L-shape

Ground floor
Hall

RF/IP Gateway

XMU
105807A7F03071C

Kuva 111:Kohdistus "RF/IP Gateway” - yksityiskohtia

RF/IP Gateway

5. Syéta haluttu nimike "RF/IP Gateway’-laitteelle kenttaan [1].
6. Klikkaa kytkentékenttaa "Tallenna” [2].
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543 »Elektroninen lukkosylinteri“-laitteen sijoittaminen

Suorita seuraavat vaiheet Elektroninen lukkosylinteri-laitteen sijoittamiseksi:

« C A Nichtsicher | 10.00.1/# @« | e
HoME @ = sos @ B < ZUTRITTSKONTROLLE >
- w4+ Erdgeschoss
Alle >
Bade:
Fl
-
Kiich
Schiafzimmer
Wohnzimmer
Ko
P e—
4 Bz @ 5o
F
Zyinder «

Kuva 112: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen vetdminen huoneeseen

1. Elektroninen lukkosylinteri-laitteen vetdminen listasta [1] haluttuun huoneeseen [2].

Zuordnung:Zylinder

XXXXXXXXXXXXXXXX >
@ Bitte wahlen Sie ein Element...
Verwenden Sie die auf das Gerat aufgedruckte
Seriennummer, um das entsprechende Gerét auf
der Liste links zu finden.
X

Kuva 113:Kohdistaminen Elektroninen lukkosylinteri 1.
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2. Valitse Elektroninen lukkosylinteri-laite listasta.

Zuordnung:Zylinder

OHA -

XXXXXXXXXXXXXXXX =, g Gerat
Zylinder [,;?

Gebaude Einfamilienhaus
Erdgeschoss
Flur
Haupteingang

OHA
nummer )0 0.0000.000.0.00.090.04

Name Haupteingang —®

X v

il |
Kuva 114:Kohdistaminen Elektroninen lukkosylinteri 2.

3. Syéta nimi laitteelle Elektroninen lukkosylinteri ja valitse "Tallenna”.

Jaoe x
< c r | 10001/# W x B 6 :
HoME @ & sos @ B <  ZUTRITTSKONTROLLE >
- | = Erdgeschoss
Alle >
A Kiche Badezimmer

A Schiafzin | Schiatzimmer

A Badezimmer... A Fur.

Kuva 115:Elektroninen lukkosylinteri huoneessa

Uusi luotu Elektroninen lukkosylinteri [1] ja Smart Access Point Pro [2] ndytetdan huoneessa.

Symboli ”!” ja puuttuva yhteyslinja osoittavat, ettd molempien laitteiden valissa ei ole viela
yhteytta.
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544

”Elektroninen lukkosylinteri” -laitteen kytkeminen ”Smart Access Point Pro”-
laitteeseen

Huomio! Tietohavikki

Mikali varmuuskopiota ei ole ja Smart Access Point-jarjestelman tiedot katoavat,
paristokayttoisia paasyjarjestelmia ei voi enaa kytkea irti uutta kayttoéonottoa
varten. Entiset tiedot jaavat lukupaihin. Koska kyse on sulkujarjestelmista, paasy
ulkopuolelta ei ole mahdollinen. Kyseessa voi olla luvaton paasy.

— Paristokayttoiset paasyjarjestelmat on silloin palautettava valmistajan
tehtaalla.
— On siis ehdottomasti varmistettava, etta Smart Access Point-jarjestelman
tiedoista on olemassa varmuuskopio.

Uusi luotu Elektroninen lukkosylinteri on nyt linkitettdva Smart Access Point Pro-laitteeseen
(kytkenta).

Suorita seuraavat vaiheet Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kytkemiseksi Smart Access Point
Pro-laitteeseen:

J Bz p
cscoa TR GGG R
=0 e a L < ZUTRITTSKONTROLLE >
B -
o - Erdgeschoss

A Kiche Badezimmer

A Schiatzin | Sehlatzimmer

A Badezimmer... A Fur

Kuva 116: Elektroninen lukkosylinteri-laitteen kytkeminen Smart Access Point Pro-laitteeseen

1. Valitse Elektroninen lukkosylinteri [1].
2. Valitse Smart Access Point Pro [2]
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Kopplungsvorgang bestatigen (XXXXXXXXXXXXXXX) 1/3

=
E

@ Gerat aktivieren

Halten Sie die Wartungskarte auf dem Zylinder, um

Kuva 117:Kytkentavaihe 1/3

3. Seuraa naytdn ohjeita ja pida huoltokorttia Elektroninen lukkosylinteri-laitteen edessa.

Kopplungsvorgang bestatigen (XXXXXXXXXXXXXXX) 2/3

L ad
E

@ Warten Sie auf blinkende LED
Die LED am Zylinder blinkt grun ...

Kuva 118:Kytkentavaihe 2/3

4. Pida huoltokorttia niin kauan Elektroninen lukkosylinteri-laitteen edessa, kunnes LED vilkkuu
vihreana.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Kopplungsvorgang bestatigen (XXXXXXXXXXXXXXX) 3/3

-
E

@ Aktivierung erfolgreich
Der Zylinder ist nun aktiviert ...

Kuva 119:Kytkentavaihe 3/3

Elektroninen lukkosylinteri on nyt kytketty Smart Access Point Pro-laitteeseen.

J B e zsonte x
€ 5 C A Nihtsicher | 10001/# wx WO :
HovE @ & sos [ORN | <  ZUTRITTSKONTROLLE = >
— - Zylinder

A Kiche F

e Gerate
’ Schlatzi _

A Badezimmer...

Kuva 120: Elektroninen lukkosylinteri luotu

Onnistunut kytkentéd molempien laitteiden valilla osoitetaan katkoviivalla [1].

Elektroninen lukkosylinteri on kayttdvalmis ja laitteelle voidaan kohdistaa sulkemisoikeudet
kayttajien hallinnasta, ks. luku 5.5 ,Kayttajien hallinta“ sivulla 132.
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O Ohje
Tassa esimerkissa on kuvattu suora kytkentda Smart Access Point Pro-
ﬂ laitteeseen.
Kayttopaikasta riippuen Elektroninen lukkosylinteri kytketdan viimeiseen valiin
kytkettyyn RF-toistin-laitteeseen tai RF/IP Gateway-laitteeseen (myds
valiinkytketyn RF-toistin-laitteen kanssa tai ilman). Kytkenta tehdaan silloin aina
samalla tavalla.

Koskien erilaisia kytkentatilanteita, ks. luku 4.3 ,Kayttéesimerkkeja“ sivulla 70.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.4.5 ”RF-toistin”-laitteen sijoittaminen

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin”-laitteen sijoittamiseksi:

€ 5 C A Nichtsicher | 19216817834/% w % > @ :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION >

S
S

—® Single family house L-shape >
Single amily house L.

Buildings(8)

Kuva 121:Rakennuksen valitseminen

1. Valitse haluttu rakennus [1].

€ 5 C A Nhtsicher | 192:168.17834/8 SN > @ :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

Single family house L-shape

All >

Ground floor >

Ground floor —®

Kuva 122: Valitse kerros

2. Valitse haluttu kerros [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

l S B W Conte

€« C A Nichtsicher | 192.168.17834/% w % o @ i
HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >
-_— - -+ Ground fioor
All >
Living room 3
A ving room. Kitchen >
Bathroom >
Hall >
Bedroom >
F viecnen
# Bedoon
 Batwoom. Fra
P e—@
Cylinder  Repeater «

Kuva 123:”"RF-toistin”-laitteen vetaminen huoneeseen

3. "RF-toistin”laitteen [1] vetdminen haluttuun huoneeseen [2].

Allocation:Repeater

KSO
#241790100000095
Repeater

Please choose an item

Use the serialnumber printed on the device to find
the corresponding device from the list on the left
side.

Kuva 124:Kohdistaminen "RF-toistin”

4. Valitse "RF-toistin”-laite listasta [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Allocation:Repeater

KSO
#241790100000095 © Device
Repeater
Building Single family house L-shape
Floor Ground floor
Room Hall
Device name Repeater

Short ID KSO
Serial No. 241790100000095

Repeater

Kuva 125: Kohdistus "RF-toistin” - yksityiskohtia

5. Syoéta haluttu nimike "RF-toistin’-laitteelle kenttaan [1].
6. Klikkaa kytkentékenttaa "Tallenna” [2].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.4.6 ”RF-toistin”-laitteen kytkenta

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin-laitteen kytkemiseksi "Smart Access Point Pro”-

laitteeseen:
<« C A Nichtsicher | 192.168.17834/# LI S e :
HovE @ | sos @ P < RF WIRELESS CONNECTION =~ >
- - + Ground floor
All
Living room >
A ving room. Kitchen
Bathroom >
Hall
Bedroom >
A ienen,
F Becroom
F Baitwoon. Fra
g
Cylinder «

Kuva 126:”RF-toistin”-laitteen kytkeminen "Smart Access Point Pro”-laitteeseen

1. "RF-toistin”-laitteen [1] vetaminen listasta haluttuun huoneeseen.
2. Klikkaa kohtaa "RF-toistin” [1].
3. Klikkaa kohtaa "Smart Access Point Pro” [2].

@ INFORMATION

@ Processing, please wait!

Kuva 127:Kytkentavaihe

— Kytkentavaiheen edistyminen naytetdan ikkunassa
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.

C A Nichtsicher | 192.168.178.34/% LI 4 e :
HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

Gylinder «

Kuva 128:"RF-toistin” kytketty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen

"RF-toistin” on nyt kytketty "Smart Access Point Pro”-laitteeseen. Onnistunut kytkenta
molempien laitteiden valilld osoitetaan katkoviivalla [1].

O Ohje
Mikali useita "RF-toistin’-laitteita kytketdan perakkain yhteen radioyhteyslinjaan,
jokainen laitteet kytketaan toistensa jalkeen. Lopussa "Elektroninen

lukkosylinteri” kytketaan radioyhteyslinjan viimeiseen "RF-toistin”-laitteeseen.
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5.5

Kayttajien hallinta

Kayttajien, transponderiavainten ja sulkemisoikeuksien hallinta "Elektroninen lukkosylinteri’-
laitteille tapahtuu valikkokohdasta "Kayttajien hallinta” [1] "Smart Access Point Pro”-laitteen
paavalikosta.

<« C A Nichtsicher | 192.168.17834/% wx B e :

v ® = ss @ B MAIN MENU

M ee = o A &

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Designa buildingby ~ Configure the devices of  Locating and linking Addand editusers.  Create and edit actions  Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.q.
rooms. system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... station

& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 129: Valikkokohta "Kayttajien hallinta”

Valikkokohdasta "Kayttgjien hallinta” [1] tehdaan seuraavat asetukset:

= Uuden kayttéjan luominen.

= Uusien kayttajaryhmien luominen.

= Transponderiavaimen luominen.

= Transponderiavaimen luominen ja kohdistaminen kayttajalle (tunnistus).
= Sulkuoikeuksien kohdistaminen kayttajalle ja niiden oikeuksien hallinta.

Sulkemisoikeuksien myontamiseen tarvitaan seuraavat vaiheet:
1. Kayttajan luominen, ks. luku 5.5.1 ,Kayttajan luominen® sivulla 133.

2. Transponderiavaimen kohdistaminen kayttdjalle ja transponderiavaimen tietojen lukeminen
"Smart Access Point Pro’-laitteen hallintaohjelmistoon (tunnistus), ks. luku 5.5.3 ,Lisda
tunnistautuminen® sivulla 139

3. Sulkemisoikeuksien mydntaminen kayttajalle "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteeseen, ks.
luku 5.5.4 ,Sulkemisoikeuden mydntadminen® sivulla 144.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.5.1 Kéayttajan luominen

Suorita seuraavat vaiheet kayttajan lisaamiseksi:

l B smorsp- UstR
<« c A sicher | 192.168.178.34/# wx B0
HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
Users
+ bruchhaus

'Add user

Users

bruchhaus

. o
- [
Users Users groups

Kuva 130: Kayttajan lisddminen

1. Klikkaa kytkentakenttaa "Kayttaja” [1].
2. Klikkaa kayttajakenttaa "Lisaa kayttaja” [2].

ADD NEW USER

New user

User name DoedJohn

First name John

Last name Doe

User role Basic v
Password sesseccesesese

Repeat p'dssword ..--.-0.-..-o+

Kuva 131: Kayttaja: tietojen sydttdminen
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

3. Syodta uuden kayttajan tiedot.
4. Vahvista tiedot.
— Uusi kayttaja on luotuUusi kayttaja on luotu.

€ 5 C A Nohwsicher | 15216817834/ w % o :
HovE @ | sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
Users
+ bruchhaus
Add user
Users Doe,John(doejohn)
° e e Doe,Olivia(doeolivia)
Do ( : )
bruchhaus Doe,John Doe,Olivia
- i
Users Users groups

Kuva 132: Kayttajan valitseminen

5. Valitse haluttu kayttaja [1] listasta lisamuokkausta varten.

l. Smarh? - USER MANAGEMENT X E
€ 5 C A Nohwsicher | 15216817834/ w % o :
Hove @ & sos ) P < USERMANAGEMENT >

Doe,John = LIST VIEW
0]
R - = _ , wiation code
i - | ©] F -
Users groups 1D authentication Pairing devices Time Profile Cylinder(1) 1P camera 1o MyBuilding
v '
B Personal data >
Outdoor station Change password >
Users groups >
1D authentication >
Pairing devices 3
Time Profile >
Cylinder(1) >
IP camera >
please set user permission under each category %

Kuva 133:Kayttajan muokkaaminen

6. Syota tiedot (esim. oikeusryhmat, salasana, sahkopostiosoite ja kayttajarooli)
parametrikenttiin.
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@) Ohje
Kayttajaparametrien uudet kuvaukset ovat vastaavien laitteiden
tuotekasikirjoissa.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.5.2 Kéayttajaryhmien luominen

Kayttajaryhmat helpottavat kayttajien oikeuksien hallintaa. Mikali esim. sulkemisoikeus halutaan
myontaa tietylle kayttajaryhmalle tiettya tilaa varten, kyseisen kaikilla kayttajila on
automaattisesti kyseinen sulkemisoikeus. Sulkemisoikeutta ei tarvitse kohdistaa erikseen

jokaisella yksittaiselle kayttajalle.

Suorita seuraavat vaiheet kayttajaryhman lisdamiseksi:

l I smorep - st
¢sc

HovE @ | sos @ P < | USERMANAGEMENT >

a5

f3d user group

Users groups

s o9
Users Users groups

Kuva 134:Kayttajaryhman luominen

1. Klikkaa kytkentakenttaa "Kayttajaryhmat” [1].
2. Kilikkaa kytkentékenttaa "Lisaa kayttajaryhmia” [2].

Add new user group

New user group

Group name

Group icon 'il

Kuva 135: Kayttajaryhman tietojen syottdminen

3. Nimen antaminen kayttajaryhmalle [1].
4. Symbolin valitseminen kayttajaryhmalle [2].
5. Vahvista valinta.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

— Uusi kayttajaryhma on luotu.

[ I SrorthP - USER MANAGEMENT X

€« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/% LI S e :
HovE @ | sos @ P < | USERMANAGEMENT >
+ Users groups
Add user group Inhabitants >

Users groups

Inhabitants

s o8
Users Users groups

Kuva 136: Kayttajaryhman valitseminen

6. Valitse haluttu kayttajaryhma [1] listasta lismuokkausta varten.

€ 5 C A Nentsicher | 1921681783474 B« o :

HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >

Inhabitants
Inhabitants

° - = ' ﬁ Cylinder >
L © F -
IP camera
Users Time Profile Cylinder 1P camera ‘Outdoor station >
Outdoor station >
please set user permission under each category 7T

Kuva 137:Kayttajaryhman oikeuksien/ominaisuuksien valitseminen

7. Valitse halutut oikeudet/ominaisuudet [1] listasta jatkomuokkausta varten.
— Mikali kayttajat on tarkoitus lisata kayttajaryhmaan, valitse alue "Kayttaja” [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

l I St S WA ORIENT X

B B0

€ 5 C A Nentsicher | 19216817834
HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
S
Assigned Users
Aosigned
Not assigned
° L] .
] (] ] bruchhaus
bruchhaus Doe.Jomn Dos,Ofvia
Doe John(doejohn)
Doe Olivia(doeolivia)
° 2 H !
L] (©] 3 - i
Users Time Profile Cylinder IP camera Outdoor station

Kuva 138: Kayttajaryhma: lisda kayttaja

8. Klikkaa kayttajan lisddmiseksi saatavilla olevaa kayttajaa [1] ja vahvista valinta.
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5.5.3 Lisda tunnistautuminen

Kasite "Tunnistus” sisaltaa kaikki jarjestelmassa olemassa olevat transponderiavaimet ja niiden
kohdistukset yksittaisille kayttajille/kayttajaryhmille ja "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteille.

Jokaiselle jarjestelmassa kaytettavalle transponderiavaimelle on luotava tunnistus "Smart
Access Point Pro”-laitteessa.

Suorita seuraavat vaiheet tunnistuksen lisdamiseksi:

l I St S WA ORIENT X —

€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :
HoME @ = sos @ B < | USERMANAGEMENT >
Users
+ bruchhaus
Add user
Users Doe,John(doejohn)
° ° e Doe,Olivia(doeolivia)
DQ ( : )
bruchhaus DoeJohn Doe Olivia
° o
- [
Users Users groups

Kuva 139: Kayttajan valitseminen.

1. Valitse haluttu kayttdja [1] uudelle transponderiavaimelle.

' B SrmoraP - USER MANAGEMENT X

<« C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# W % e :
HoME @ = sos @ B < | USERMANAGEMENT >
bruchhaus = LIST VIEW
[}
° Emal add
. = = i e
o0 = -
i ) a0 F - i e
Users groups 10 authent ation(1) Pairing devices Cylinder P camera Oudoor station connect o MyBuikings
. "
Personal data >
Change password >
Users groups >
ID authentication(1) >
Pairing devices >
Cylinder >
IP camera
Outdoor station >
please set user permission under each category %

Kuva 140: ID-tunnistuksen valitseminen

2. Klikkaa kytkentakenttaa "ID-tunnistus” [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

l I St S WA ORIENT X

€ 5 C A Nichtsicher | 192168.17834/% w % 5@ :

HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >

1D authentication

. 90 = = = .
b S - 0} <) F - i
Profile Users groups ORI o Paiing devices  Time Profle  Cylinder(1) [P camera  Outdoor station

Kuva 141:Lisaa tunnistus

3. Klikkaa kytkentakenttda "Lisaa tunnistus” [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

ADD NEW AUTHENTIFICATION METHOD

Card type

o i

Add authentication Add authentication

®

r outao«

Kuva 142: Kytkentdkenttd "Lisaa tunnistus paasyvalvonnalle”

4. Klikkaa kytkentakenttaa "Lisaa tunnistus paasyvalvonnalle” [1].

ADD AUTHENTICATION

New identity authentication

Card name

Card type RFID

Validity period Unlimited validity

Card reader Select reader

Card number

Kuva 143:Uusi tunnistus

5. Syota kenttaan "Korttinimi” [1] selkeasti tunnistettava nimi uudelle transponderiavaimelle.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

ADD AUTHENTICATION

New identity authentication

Card name white Tag

Card type RFID

Validity period Unlimited validity

Card reader Select reader

Card number Select reader

Cylinder

Kuva 144:”Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen valitseminen

6. Valitse kentasta "Kortinlukulaite” [2] mik& vain haluttu "Elektroninen lukkosylinteri”.

— Kyseista valittua "Elektroninen lukkosylinteri” tarvitaan ainoastaan transponderiavaimen
tietojen lukemiseen hallintaohjelmaan. Sulkemisoikeuksia ei mydnneta.

ADD NEW KEYCARD/TAG

Please hold the keycard/tag in front of the card reader to
register the credentials to the system.

Time out: 117 second

Kuva 145: Transponderiavaimen pitdminen laitteen edessa

7. Seuraa naytdn ohjeita ja pida transponderiavainta valitun "Elektroninen lukkosylinteri’-
laitteen edessa.

— Transponderiavaimen korttinumero sy6tetdan automaattisesti.
— Kayttajan transponderiavain on nyt kirjattu jarjestelmaan.
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O Ohje
Kayttajalle on sen jalkeen viela kohdistettava sulkemisoikeus halutuille
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteille.

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 | 143



5.5.4 Sulkemisoikeuden mydéntaminen

Kaikki luodut "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet naytetdan alueella "ei kohdistettu” [1].

Kayttajalla ei ole viela sulkemisoikeutta. Hanelle on nyt kohdistettava sulkemisoikeus.

€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :
HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
Assigned Cylinder

Assigned

= Not assigned

wiw _( ) Cyhnder’ E—
b i - o} [3 -
Profile Users groups 1D authentication ~ Pairing devices  Time Profile Cylinder IPcamera  Outdoor station
Kuva 146:”Elektroninen lukkosylinteri” ei kohdistettu
Jotta kayttajalle voidaan mydntaa sulkemisoikeus haluttuun "Elektroninen lukkosylinteri’-
laitteeseen, on suoritettava seuraavat vaiheet:
l- Smarh? - USER MANAGEMENT X
€ C A Nichtsicher | 192.168.17834/# & e :
HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
Assigned Cylinder
(;ys:w C:hn;; b E—

H N - n| l©) F - i

Profile Users groups 1D authentication ~ Pairing devices  Time Profile  [EGNS13 1P camera  Outdoor station

Kuva 147: Sulkemisoikeuden mydntaminen "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteelle

1. Veda "Elektroninen lukkosylinteri” Drag&Drop-toiminnolla kenttdan "Kohdistettu”.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

INFORMATION

A Would you like to add the device premissions?

X v

Kuva 148: Ikkuna "Laiteoikeudet”

2. Vahvista kysymys ikkunassa "Laiteoikeudet”.

«

C A Nichtsicher | 192.168.17834/# W e :
HoME @ = sos @ B < | USER MANAGEMENT | >
Assigned Cylinder

Assigned

i Cylinder 'ﬁ-

. o9y = = z |
b S - 0} <) F - i
Profile Users groups  ID authentication  Pairing devices  Time Profie (RS GNN P camera Outdoor station

Kuva 149:”Elektroninen lukkosylinteri” kohdistettu

"Elektroninen lukkosylinteri” ndytetaan kentassa "Kohdistettu” [1].

— Kayttajalla on transponderiavaimensa myo6ta sulkemisoikeus tahan "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteeseen.

O Ohje
Mikali kayttajalle on kohdistettu useita transponderiavaimia, kayttajalla on
automaattisesti kaikilla transponderiavaimilla sulkemisoikeus "Elektroninen
lukkosylinteri’-laitteisiin, jotka naytetana kentassa "Kohdistettu”.

O Ohje
Mikai kayttaja saa transponderiavaimillaan sulkemisoikeuden useampaan
ﬂ "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteeseen, tdman luvun vaiheet 1 ja 2 tulee toistaa,
kunnes kaikki halutut "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteet ndkyvat kentéssa
"Kohdistettu”.
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5.6 Tietojen poistaminen valikoista "Kayttajien hallinta”

"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteiden, transponderiavainten ja sulkemisoikeuksien poistaminen
tapahtuu valikkokohdasta "Kayttajien hallinta” [1] "Smart Access Point Pro”-laitteen

paavalikosta.
€ C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# & % e :
v ® = ss @ B MAIN MENU

M ee = g A O

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design abuildingby ~ Configure the devices of  Locating and linking Add and edit users. Create and edit actions ~ Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.g.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... station
& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 150: Valikkokohta "Kayttajien hallinta”
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.6.1 Sulkemisoikeuden poistaminen

Suorita seuraavat vaiheet sulkemisoikeuksien poistamiseksi:

«

C A Nichtsicher | 192.168.17834/# LI S L - I
HoME @ = sos @ B < | USERMANAGEMENT >
Assigned Cylinder
Assigned
i Cylinder 'ﬁ-
Gyinder
Not
o * = z L
L) i - U ) -
Profile Users groups 1D authentication(1)  Pairing devices Cylinder(1) IP camera Outdoor station

Kuva 151:”Elektroninen lukkosylinteri” kohdistettu

1. Klikkaa haluttua "Elektroninen lukkosylinteri’-laitetta [1].

INFORMATION

A Would like to remove device permissions?

X v

Kuva 152:Vahvistus sulkemisoikeuksien poistamiselle

2. Vahvista kysymys kentasta [1].
— Sulkemisoikeus télle "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteelle on poistettu.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

l I St S WA GRIENT X

€« C A Nichtsicher | 192.168.17834/% w % o @ i
HoME @ = sos @ B < | USERMANAGEMENT >
Assigned Cylinder
| [ hesiones
Notassigned

Nota

Cylinder

2
§
o

H s ) a [3 - i

Profile Users groups D authentication(1) ~ Paiting devices [ESWVIEYS IPcamera  Outdoor station

Kuva 153:”Elektroninen lukkosylinteri” ei kohdistettu

"Elektroninen lukkosylinteri” ndytetdan alueella "Ei kohdistettu” [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.6.2 Tunnistuksen poistaminen

Suorita seuraavat vaiheet tunnistamisen ( = transponderiavaimen) poistamiseksi:

l. SmartaP - USER MANAGEMENT X x
€« C A Nichtsicher | 192.168.17834/% w % o @ :
HovE @ | sos @ P < | USERMANAGEMENT >

bruchhaus = LIST VIEW

bruchhaus

EH - a F - f

Users groups 1D authen f-ation(1) Pairing devices Cylinder 1P camera Outdoor station

Personal data >
Change password >
Us;v;ng;s o >
1D authentication(1) >
Pairing devices >
Cylinder >
IP camera >
Outdoor station >
please set user permission under each category -
Kuva 154:1D-tunnistus
1. Klikkaa kytkentdkenttda "ID-tunnistus” [1].
— Kayttajan kaikki tunnistukset naytetaan.
l I SrorthP - USER MANAGEMENT X x
€ 5 C A Nichtsicher | 192.168.17834/% B % o @ i

HovE @ | sos @ P < | USERMANAGEMENT >

& bruchhaus

Add authentication
Validity period: Uniimited validity
O Only action function

Validity period >

. o9y = - ,
] (1] - n| F - i
Profle  Users groups [EDPTRONSSWSION Paiing devices  Cylinder 1P camera  Outdoor station «

Kuva 155: Tunnistuksen poistaminen

2. Klikkaa haluttua tunnistusta [1].
3. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

INFORMATION

A Would you like to delete this authentication?

X v

Kuva 156: Vahvistus tunnistuksen poistamiselle

4. Vahvista kysymys kentasta [1].
— Tunnistus on poistettu.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.6.3 Kayttajan poistaminen

Suorita seuraavat vaiheet kayttdjan poistamiseksi:

w v < e :

< C A Nichtsicher | 192.168.17834/#

HovE @ | sos @ P < | USERMANAGEMENT >

Users
+ bruchhaus
Adduser
Users Doe,John(doejohn)
° “ e Doe,Olivia(doeolivia)
bruchhaus Doe Jlohn Doe,Olivia
° o
- [
Users Users groups
Kuva 157:Kayttajan merkitseminen
l I SrorthP - USER MANAGEMENT X
€ 5 C A Nentsicher | 19216817834 B« )
HoME @ = sos @ B < | USERMANAGEMENT >
Doe,John = LIST VIEW
[y
" g - _ ; ton code
i - a ¢} F - it
Users groups 1D authentication Paifing devices Time Profie Cyinder 1P camera iding

ﬁ Personal data >
Outdoor station Change password >

User permission setings
Users groups >
1D authentication >
Pairing devices 3
Time Profile >
Cylinder >
IP camera >

please set user permission under each category %

Kuva 158: Kayttajan poistaminen

2. Klikkaa kytkentakenttaa "Poista” [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

INFORMATION

@ Would you like to delete this user?

v

Kuva 159: Vahvistus kayttajan poistamiselle

3. Vahvista kysymys kentasta [1].
— Kayttdja on poistettu.
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5.7 Tietojen poistaminen valikoista "Paasyvalvonta”

Laitteiden valisten kytkentdjen poistaminen ja laitteiden poistaminen yksittaisista tiloista ja
kerroksista tapahtuu valikkokohdasta "Paasyvalvonta” "Smart Access Point Pro”-laitteen

paavalikosta.
€ C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# & % e :
v ® = ss @ B MAIN MENU

M e = & B0 &

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design abuildingby ~ Configure the devices of  Locating and linking Add and edit users. Create and edit actions ~ Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.g.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... station
& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 160: Valikko "Paasyvalvonta”
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5.71 ”Elektroninen lukkosylinteri”’-laitteen kytkeminen irti ”Smart Access Point Pro”-
laitteesta

Suorita seuraavat vaiheet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen kytkemiseksi irti "Smart Access
Point Pro”-laitteesta:

< C A Nichtsicher | 192.168.178.34/#

wx B o :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

EZ1 Ground fioor w
- - Cylinder

Kuva 161:Kytkennan merkitseminen

1. Elektroninen lukkosylinteri-laitteen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.

2. Merkitse Smart Access Point Pro [2].

Confirm unpairing operation

@ Do you want to unpair the device?

X v

Kuva 162:Irtikytkentavaiheen vahvistaminen

3. Vahvista kysymys kentasta [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Confirm unpairing operation(2503D00000000D3) 1/3

L d
E

@ Deactivate device

Hide the window

Kuva 163: Irtikytkentavaihe 1

4. Seuraa ohjeita ja vahvista kytkentakentalla [1].

Confirm unpairing operation(2503D00000000D3) 2/3

L d
E

@ Wait for flashing LED
The LED on the cylinder flashes green ...

Kuva 164: Irtikytkentavaihe 2

5. Seuraa ohjeita ja vahvista kytkentakentalla [1].
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

Entkopplungsvorgang bestatigen(2503D00000000D3) 3/3

Ed
E

@ Erfolgreiche Deaktivierung
Die LED auf dem Zylinder blinkt gran ...

Kuva 165: Irtikytkentavaihe 3

6. Seuraa ohjeita ja vahvista kytkentakentalla [1].

l I SmorthP - R Wieles Connectc X
€ 5 C A Nohwsicher | 15216817834/ mA B O :

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

E3 Ground floor v
-_— - Smart Access Point

- A Hall..

o)
©

o

Repeater «

Kuva 166:”Elektroninen lukkosylinteri” kytketty irti

Kytkenta laitteiden "Elektroninen lukkosylinteri” ja "Smart Access Point Pro” valilla on irrotettu.
"Elektroninen lukkosylinteri’-laitteessa [1] oleva symboli "!" osoittaa, etta laitteet eivat ole
kytkettyna toisiinsa.
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5.7.2 ”Elektroninen lukkosylinteri”-laitteen poistaminen huoneesta

Suorita seuraavat vaiheet "Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistamiseksi:

l.sw;v—irw:
¢>c a

r | 192168.178.34/% W % e :

HovE @ | sos @ P < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

EZ1 Ground fioor w
-_— - Smart Access Point

. A Hall..

II11))

Repeater “«

Kuva 167:”Elektroninen lukkosylinteri’-laitteen poistaminen rakennusrakenteesta

1. Elektroninen lukkosylinteri-laitteen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].
"Elektroninen lukkosylinteri” poistetaan huoneesta.
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5.7.3 ”Smart Access Point Pro”-laitteen poistaminen huoneesta

Suorita seuraavat vaiheet "Smart Access Point Pro”-laitteen poistamiseksi:

<

E5] Ground floor v

RF WIRELESS CONNECTION

=
A Hall...

F o

Cylinder  Repeater

+

wx B e :

I Smart Access Point IM

Kuva 168:”Smart Access Point Pro”-laitteen merkitseminen

1. Smart Access Point Pro-laitteen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentdkenttaa "Poista” [2].

"Smart Access Point Pro”-laite on poistettu huoneesta.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.7.4 ”RF-toistin”-laitteen kytkeminen irti

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin”-laitteen kytkemiseksi irti "Smart Access Point Pro”-

laitteesta:
l B Srmora - F Wieless Comnect X
€ 5 C A Nentsicher | 19216817834 B B0
HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >
- - + Hall
Smart Access Point
\
\
1 KN Hall
\
\
\
\O
£
Gylinder «

Kuva 169: Kytkennan merkitseminen

3. RF-toistin-laitteen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
4. Merkitse ,Smart Access Point Pro® [2].

Confirm unpairing operation

Please enter the serialnumber of device for confirmation.

Serialnumber 241790100000095

o

Kuva 170: Irtikytkentédvaiheen vahvistaminen

5. Vahvista irtikytkentavaihe syottamalla "RF-toistin”-sarjanumero [1].
6. Klikkaa kytkentékenttaa [2].

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 [ 159



Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

HoME @ = sos @ B < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

E3 Ground floor v
_— - -+ Smart Access Point

@

Cylinder J «

Kuva 171: "RF-toistin” kytketty irti

Kytkenta laitteiden "RF-toistin” [1] ja "Smart Access Point Pro” valilla on irrotettu. "RF-toistin”-
laitteessa [1] oleva symboli "!" osoittaa, etta laitteet eivat ole kytkettyna toisiinsa.
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5.7.5 ”RF-toistin”-laitteen poistaminen huoneesta

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin”-laitteen poistamiseksi:

'-sw;v—ir‘.vc
€ c r | 192.168.17834/# & e :
HovE @ | sos @ P < RF WIRELESS CONNECTION =~ >

51 Ground floor v
_— - -+ Repeater

Kuva 172:”RF-toistin”-laitteen merkitseminen

1. RF-toistin-laitteen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].
"RF-toistin’-laite on poistettu huoneesta.
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5.8 Tietojen poistaminen valikosta ”Laitekonfigurointi”

Laitteiden poistaminen jarjestelmasta tapahtuu valikkokohdasta "Laitekonfigurointi” [1] "Smart
Access Point Pro”-laitteen paavalikosta.

€ C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# & % e :

v ® = ss @ B MAIN MENU

M e = s B &

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design abuildingby ~ Configure the devices of  Locating and linking Add and edit users. Create and edit actions ~ Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.g.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... ' g 1 \
& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 173: Valikko "Laitekonfigurointi”
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.8.1 ”Elektroninen lukkosylinteri”’-laitteen poistaminen jarjestelmasta

Suorita seuraavat vaiheet Elektroninen lukkosylinteri-laitteen poistamiseksi:

B Smors? - Gerstekonfguration X

<« C A Nichtsicher | 10.00.1/# w %« B O :
HoME @ & sos @ B GERATEKONFIGURATION
Geritetyp Zyinder(1) Zylinder
B smane() R — Seronnumimer. XXX
§ oyincer > Kur
e N Einfamilonhaus» Erdgoschoss>Flur cotarevorion i
© Repeater(0) > Firmware-Aktualisierungen
Position
IP-Kar (0) >
* memi) Gebaude
B Ausenstation©) > Etamionteus .
3 innenstation(0) > Etage
Erdgoschoss <
0= IP-Schaltaktor(0) >
Raum
=] Concierge Station(0) > .

Kanile

Funkverbindung
Verriegeln/Entriegeln
Zylinderkopt
Biromodus

Notfallkarte

Batteriestatus

+ * .

Kuva 174:Elektroninen lukkosylinteri-laitteen poistaminen

1. Merkitse Elektroninen lukkosylinteri [1].
2. Valitse "Poista” [2].

INFORMATION

Mochten Sie es wirklich l0schen?

Kuva 175:Vahvistus Elektroninen lukkosylinteri-kayttajan poistamiselle
3. Vahvista kysymys kentasta [1].
— Elektroninen lukkosylinteri on poistettu.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.8.2 ”RF-toistin”-laitteen poistaminen jarjestelmasta

Suorita seuraavat vaiheet "RF-toistin”-laitteen poistamiseksi:

€ 5 C A Nichtsicher | 192168.17834/%
HovE @ | sos @ P DEVICE CONFIGURATION
Device type Repeater(1) Repeater
W SmartAP(1) > #241790100000095(KSO) Serialnumber: 241790100000095
@ Repeater > Short ID: KSO

Software version: V1.06

F Cylinder(1) >
Update firmware
@ Repeater(1) >
Position
Ml RF/IP gateway(0) > Building
<not allocated> v
48 P camera(0) >
B outdoor station(0) > Floos
<not allocated> v
[ indoor station(0) >
Room
O+ IP actuator(0) > <not allocated> v
= Guard unit(0) > Channels
RF connection >
+ & -

Kuva 176:”RF-toistin”-laitteen poistaminen jarjestelmasta

1. Merkitse ,RF-toistin® [1].
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].

INFORMATION

Are you sure to delete?

Kuva 177:Vahvistus "RF-toistin”-kayttajan poistamiselle

3. Vahvista kysymys kentasta [1].
"RF-toistin” on poistettu.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.8.1 ”RF/IP Gateway”-laitteen poistaminen jarjestelméasta

Suorita seuraavat vaiheet "RF/IP Gateway”-laitteen poistamiseksi:

l I Smora? - Device configuration
¢ > c AN

192.168.178.34/#

HoME @ = sos @ B DEVICE CONFIGURATION
Device type RF/IP gateway(1) RF/IP gateway
. SmanAP(1) # Serialnumber.
Il RF/IP gateway > | shotin:
F Cylinder(1) > Software version:
Signed status: unsigned
© Repeater(1) > License Agreement for Software
Update firmware
Ml RF/IP gateway(0) ¥ o
Replace device
. [P camera(0) 4 Network information
B outdoor station() > MAG address:
1P address:
[ indoor station(0) > ‘Subnet mask:
Default gateway: 1.66.22.0
0O~ IP actuator(0) > Position
= Guard unit(0) > Building
<nol allocated> v
Floor
<not allocated> v
Room
<not allocated> v
Parameter
DHCP
Enable -

Kuva 178:”"RF/IP Gateway”-laitteen poistaminen jarjestelmasta

1. Merkitse ,RF/IP Gateway* [1].
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].

INFORMATION

Are you sure to delete?

Kuva 179:Vahvistus "RF/IP Gateway’-kayttajan poistamiselle

3. Vahvista kysymys kentasta [1].
— "RF/IP Gateway” on poistettu.

Jarjestelméakasikirja 2CKA001673B5074 | 165



5.9 Tietojen poistaminen valikosta "Rakennusrakenne”

Rakennusten, kerrosten ja huoneiden poistaminen tapahtuu valikkokohdasta
"Rakennusrakenne” [1] "Smart Access Point Pro’-laitteen paavalikosta.

€ C A Nichtsicher | 192.168.178.34/# & % e :

v ® = ss @ B MAIN MENU

BUILDING STRUCTURE RF WIRELESS PLACE + LINK USER MANAGEMENT ACTIONS TIME CONTROL DOOR ENTRY SYSTEM
CONNECTION

Design abuildingby ~ Configure the devices of  Locating and linking Add and edit users. Create and edit actions ~ Create time control Configurate door entry
creating floors and the access control devices Create user groups system devices, e.g.
rooms system e.g. Cylinder, indoor station, outdoor
repeater ... station
& bruchhaus (=) Device configuration ¥ Preferences

Kuva 180: Valikko "Rakennusrakenne”
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.9.1 Poista huoneet

REPORT ERROR

A The building can't be deleted as there are devices placed inside.

«

Kuva 181: Varoitusilmoitus

O Ohje
Huoneen voi poistaa vain, mikali se ei sisalla laitteita.
— Poista kaikki huoneen laitteet ennen huoneen poistamista, ks. luku 5.8

»Tietojen poistaminen valikosta "Laitekonfigurointi™ sivulla 162

Suorita seuraavat vaiheet huoneiden poistamiseksi:

l I S SNOMS STRICTLRE X
€ C :
"

C A Nichsicher | 192.168.17834/¢
HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE | >

E51 Ground floor v

- =+

Washroom

Children's room
# vacrn Hall
Front gate

Side Door

Back door

E L B A

Room rect Rooml  Oudooraea  Muliroom x v save

Kuva 182:Huoneen poistaminen

. Huoneen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentakenttaa "Poista” [2].
— Huone on poistettu.
3. Toista vaihe, kunnes kaikki halutut huoneet on poistettu.
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5.9.2 Poista kerrokset

O Ohje
Kerroksen voi poistaa vain, mikali se ei sisalla huoneita.
— Poista kerroksen kaikki huoneet ennen kerroksen poistamista, ks. luku 5.9.1

.Poista huoneet” sivulla 167

Suorita seuraavat vaiheet kerrosten poistamiseksi:

<« C A Nichtsicher | 192.168.17834/# W o :
Autgabenbereich ‘

O Adgabenberech aasige

HoME @ = sos @ B BUILDING STRUCTURE | >

£51 Single family house
Ground floor

Attic

Basement
Ground floor
1.floor

2.fioor

—
N -
S x J ooe |

Kuva 183:Kerroksen poistaminen

Kerroksen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].

— Kerros on poistettu.
3. Toista vaihe, kunnes kaikki halutut kerrokset on poistettu.
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Hallintaohjelmisto "Smart Access Point Pro”-jarjestelmassa

5.9.3 Poista rakennus

O Ohje
Rakennuksen voi poistaa vain, mikali se ei sisalla kerroksia.
— Poista rakennuksen kaikki kerrokset ennen rakennuksen poistamista, ks.

luku 5.9.2 ,Poista kerrokset” sivulla 168

Suorita seuraavat vaiheet rakennusten poistamiseksi:

l. Smarh? - BUILDING STRUCTU X
€ 5 C A Nohwsicher | 15216817834/

vove @ = sos| @ P BUILDING STRUCTURE > o ‘
E5] SITE PLAN
= -+ Single family house

DuplicateBuildings

Single family house
4.20m x 2.70m
8.67m2

-Lil |

Buiding BuidingL  Multbuiking

Kuva 184:Rakennuksen poistaminen

. Rakennuksen [1] hakeminen ja merkitseminen rakennusrakenteesta.
2. Klikkaa kytkentékenttaa "Poista” [2].
— Rakennus on poistettu.
3. Toista vaihe, kunnes kaikki halutut rakennukset on poistettu.
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6 Muistiinpanoja
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